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VADOVAS

SVARBIOS SAUGOS PASTABOS

AKUMULIATORIAUS SPROGIMO PAVOJUS

* Niekuomet nebandykite krauti pakartotinai
nejkraunamy akumuliatoriy. Nejkraunami
akumuliatoriai gali sprogti, nes jie nepritaikyti
jkrauti.

* Niekuomet nekraukite paZeisto
akumuliatoriaus, nes dél sugadinty elementy jis
gali sprogi.

* Niekuomet nekraukite uz3alusio
akumuliatoriaus. Gali sprogti dél lede j$alusiy
dujy. Pirmiausia palikite akumuliatoriy atitirpti.

* Kraudami niekuomet nedékite kroviklio ant
akumuliatoriaus, nes galite sukelti trumpgjj
jungimg, dél kurio jvyks sprogimas.

ELEKTROS SMUGIS

* Atkreipkite démesj j visus ant akumuliatoriaus
kroviklio esancius jspéjimus

* Dirbdami prie elektros sistemos, atjunkite
maitinimo laidg nuo elektros tinklo.

* Patikrinkite, ar laidai nesusipyne ir nesiliecia prie
kardty pavirsiy arba astriy briauny.

* Prie$ naudojimq patikrinkite laidus. [sitikinkite,
kad laidai nepazeisti ir apsaugai nesulankstyti.
Kroviklio, kurio laidai pazeisti, naudoti negalima.
Pazeistq laidq turi pakeisti tiekéjas.

/\ ISPEJIMAS

PERKAITIMAS IR GAISRAS

* Krovimo metu uztikrinkite, kad bty gerai
védinama.
* Neuzdenkite kroviklio.



* |$ kraunamo akumuliatoriaus gali i$siskirti
sprogiy dujy.! Venkite kibirk3ciy arti
akumuliatoriaus.

/\ ISPEJIMAS
CHEMINIY MEDZIAGY VEIKIMAS

Akumuliatoriaus rugstis yra ésdinanti. Jei rigsties
patekty ant odos arba j akis, nedelsdami
nuskalaukite vandeniu ir kreipkités | medikus.'

/\ ISPEJIMAS

TRUMPASIS JUNGIMAS

Zemesnés nei IPx4 klasés krovikliai skirti naudoti
patalpose. Zr. technines specifikacijas.

Stenkités, kad nepatekty lietus arba sniegas, nes
gali kilti trumpasis jungimas elektros tinkle.

/\ ISPEJIMAS

KROVIKLIO NAUDOJIMAS

Visi akumuliatoriai ankséiau ar véliau
sugenda. Paprastai krovimo metu sugedusio
akumuliatoriaus valdymgq uztikrina patobulintas

kroviklio valdiklis, tadiau retais atvejais gedimy
nepavyksta i$vengti. Nepalikite kraunamo
akumuliatoriaus be priezitros ilgesn; laikq.

* Prie3 palikdami kroviklj be prieZitros ir
prijungtq ilgesniam laikui, visuomet patikrinkite,
ar kroviklis persijungé | techninés prieZitros
krovimo rezimgq. Jei kroviklis per 50 valandy
(li¢io akumuliatorius - per 24 val.) nepersijungé
i techninés priezitros krovimo rezimq, tai rodo
gedima. Atjunkite kroviklj rankomis.

* Naudojami ir kraunami akumuliatoriai
naudoja vandenj. Akumuliatoriy, kurivos
galima pripildyti vandens, vandens lygj reikia
nuolat tikrinti. Jei vandens lygis Zemas, jpilkite
distilivoto vandens.

* (IEC 7,12 ED.5) Sio prietaiso negali naudoti
asmenys (jskaitant vaikus) su nepakankamai
i$sivysciusiais fiziniais, sensoriniais ar psichiniais
gebéjimais, taip pat asmenys, kuriems
troksta patirties arba Ziniy, jei jy nepriZiori
ir nepaaiskina, kaip §j jrankj naudoti, uZ jy
saugumgq atsakingas asmuo. Bitina saugoti,
kad vaikai neZaisty su prietaisu.

! Taikoma tik 3vino akumuliatoriams
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* (EN 7.12) Sj prietaisq gali naudoti 8 mety
ir vyresni vaikai bei asmenys su sumaZintais
fiziniais, sensoriniais ar psichiniais gebéjimais,
taip pat asmenys, kuriems triksta patirties
arba Ziniy, jei juos prizitri arba paaisking,
kaip §j prietaisq saugiai naudoti, ir jie supranta
galimus pavojus. Vaikams negalima Zaisti su

eV e—

prietaiso ir atlikti jo techninés priezitros.

GALIMAS TRANSPORTO PRIEMONES PAZEIDIMAS

* Kroviklis skirtas krauti tik techninése
specifikacijose nurodytus akumuliatorius.
Nenaudokite kroviklio jokiu kitu tikslu. Visuomet
laikykités akumuliatoriaus / transporto
priemonés gamintojo rekomendacijy.

* Elektros maitinimo tinklo jungtis turi atitikti
nacionalines elektros instaliacijos taisykles.

* Kroviklius su jzemintu maitinimo tinklo kidtuku
galima jungti tik | jZemintg maitinimo tinklo
lizdq.




~MODE" INDIKATORIAUS _Vlslgj(Al IKRAUTAS .
KLAIDOS ~ MYGTUKAS LEMPUTES TECHNINES PRIEZIUROS KROVIMO REZIMAS
LEMPUTE

MAITINIMO } N
LEMPUTE MAZO [PRASTO LCIO JONY

AKUMULIATORIAUS - AKUMULIATORIAUS - AKUMULIATORIAUS
PROGRAMA PROGRAMA PROGRAMA

& Mazo akumuliatoriaus, pavyzdZiui, motociklo vino
akumuliatoriy, programa

@ |prasto akumuliatoriaus programa, skirta transporto

priemonéms su 3vino akumuliatoriais
Li-lon Li¢io jony akumuliatoriaus programa, skirta lengvajam
,Porsche” akumuliatoriui (licio jony)?

2 Jei norite jkrauti prijungiamq hibridinés transporto priemonés aukstos

jtampos akumuliatoriy, vietoje ,Charge-o-mat” naudokite standarting krovimo

jrangq.

MAITINIMO MAITINIMO LAIDAS
KISTUKAS

[ W ||-\.‘.
KROVIMO LAIDAS 12 V KISTUKAS

KROVIMAS NAUDOJANT 12 V LIZDA

1. Prijunkite kroviklj prie transporto priemonés.

2. Prijunkite kroviklj prie elekiros maitinimo tinklo.

3. Paspauskite mygtukqg MODE (rezimas), kad pasirinktuméte krovimo
programa.

4. Uzrakinkite automobilj.

5. Krovimo metu stebékite indikatoriaus lemputes.
Akumuliatorius bus parengtas paleisti variklj, kai jsiziebs 1.
Akumuliatorius bus visitkai jkrautas, kai jsiziebs 1.

6. Stabdyti krovimg bet kuriuo metu galite atjungdami maitinimo laidg nuo
elektros tinklo.
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PARENGTA NAUDOTI

Akumuliatorius parengtas naudoti, kai jsiziebia
lemputé. Atminkite, kad Zemoje aplinkos
temperatiroje krovimo laikas yra ilgesnis.

SVINO AKUMULIATORIAUS PROGRAMA:
Lenteléje parodytas apytikslis laikas, reikalingas tus€&iam akumuliatoriui
ikrauti iki 80 %.

AKUMULIATORIAUS JKROVIMO IKI 80 %
TALPA (Ah) LAIKAS
ﬁ 2 Ah 2 val.
8 Ah 8 val.
20 Ah 4 val.
] 60 Ah 12 val.
110 Ah 26 val.

Licio JONUY AKUMULIATORIAUS PROGRAMA:
Lenteléje parodytas apytikslis laikas, reikalingas tus¢iam akumuliatoriui
ikrauti iki 90%.

AKUMULIATORIAUS JKROVIMO IKI 90 %
TALPA (Ah) LAIKAS
8 Ah 2 val.
Li-lon 20 Ah 5 vall.
60 Ah 16 val.

8 o IT

KLAIDOS IR SPRENDIMAI

SVIECIA TIK MAITINIMO LEMPUTE

(indikatoriy ir akumuliatoriaus programos lemputés nesviecia)

1. Nepasirinkta krovimo programa arba kroviklis
atjungtas (pavyzdziui, nutroko elektros
maitinimas).

Paspauskite mygtukg MODE (rezimas), kad pasirinktuméte

krovimo programgq.

SVIECIA KLAIDOS LEMPUTE

1. Prijungtas netinkamas akumuliatorius.
.Charge-o-mat Pro” skirtas tik 12 V akumuliatoriams.

2.Klaidingas poliskumas (jei naudojamas
adapteris).

Patikrinkite poliskumq ir, jei reikia, pataisykite.
3.Krovimas pertrauktas.
Paleiskite kroviklj i§ naujo paspausdami mygtukq MODE
(rezimas). Jei nepavyksta, kartokite ne daugiau nei 5 kartus.
Jei problema i3lieka, akumuliatorius...

...negali kaupti kravio.

...gali biti per didelés talpos, kad kroviklis jj suzadinty.
B . .negali islaikyti krivio ir jj reikia pakeisti.



MIRKSI MAITINIMO LEMPUTE

1.Kroviklis neprijungtas prie akumuliatoriaus
ilgiau nei 2 minutes.

Prijunkite kroviklj ir paspauskite mygtukg MODE (rezimas), kad

pasirinktuméte krovimo programa.

2.Transporto priemonés lizdas iSjungtas (maks.
30 minuéiy).

Jei nekraunama 30 minuéiy, transporto priemonés 12 V lizdas

idjungiamas, kad bity apsaugotas transporto priemonés

akumuliatorius.

¢ Prie$ pradédami krauti, jei degimas buvo i3jungtas ilgiau
nei 30 minuciy, vienqg kartq jjunkite ir iSjunkite transporto
priemonés degimq.

¢ Vieng kartq jjunkite transporto priemonés degimgq,
kai kroviklis buvo atjungtas ilgiau nei 30 minugiy, t. y.
nutrauktas elektros maitinimas.

3.Automobilyje neturéty biti rodomi jspéjantys
pranesimai ar informacija apie mazq
akumuliatoriaus jkrovimo lygi.

Jei tokie pranesimai pasirodo, lizdai bus deaktyvuoti po

30 minuéiy, nepriklausomai nuo to, ar vyksta jkrovimas.

|kroviklj tuomet reikia prijungti gnybty adapteriu (i§ Porche

Tequipment) prie automobilio jkrovimo jungéiy.

4.Tik li¢io jony akumuliatorius: Jjungta apsauga
nuo per mazos jtampos (UVP).

|montuota UVP (apsauga nuo per maZos jtampos) neleidzZia

akumuliatoriui i$sikrauti. Zr, skyrivje , AKUMULIATORIAI SU

APSAUGA NUO PER MAZOS |[TAMPOS”.

KROVIMAS NAUDOJANT GNYBTY ADAPTER]

Papildomai uzsakomq gnybty adapterj galima jsigyti per ,Porsche
Tequipment”. Naudojant adapterj galima jkrauti akumuliatoriy, jei
nejmanoma naudoti 12 V lizdo arba cigaretés degiklio lizdo.

1. Prijunkite raudonq ir juodq gnybtus, kaip nurodyta transporto priemonés
vadove.

2. Prijunkite kroviklj prie elekiros maitinimo tinklo.

3. Kraukite, kol jsiziebs =1 arba [C1.

4. Prie§ atjungdami akumuliatoriy, atjunkite kroviklj nuo elektros maitinimo.
5. Pirmiausia atfjunkite juodq gnybtq, po to - raudong gnybtg.
AKUMULIATORIAI SU APSAUGA NUO PER MAZOS ITAMPOS
Kai kurivose li¢io jony akumuliatorivose jtaisytos UVP (apsaugos nuo per
mazos jtampos), kurios atjungia issikrovusj akumuliatoriy. Tokiu atveju

kroviklis negali aptikti akumuliatoriaus. Norint ivengti tokios situacijos,
kroviklis turi i3junkite UVP.

1. Atjunkite nuo akumuliatoriaus neigiamo krivio gnybtq.

2. Prijunkite raudong ir juodq gnybtus, kaip parodyta toliau esangiame
paveikslélyje.

3. Prijunkite kroviklj prie elekiros maitinimo tinklo.

4. Pasirinkite li¢io jony akumuliatoriaus krovimo programq ir palaikykite
paspaude mygtukg MODE (rezimas) 10 sekundZiy, kol jsiZiebs viena i3
indikatoriy lempugiy (procedirg gali tekti kartoti).

/\ ISPEJIMAS

SIO PROCESO METU KROVIKLIS GALI KIBIRKSCIUOTI

5. Atlikite anksé&iau apradytus 3 ir 5 veiksmus (,Krovimas naudojant gnybty
adapterj”) ir i¥ naujo prijunkite neigiamo krdvio akumuliatoriaus gnybtg
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KROVIMAS NAUDOJANT GNYBTO ADAPTER|,
KAl AKUMULIATORIUS ISIMTAS

1. Prijunkite raudonq ir juodq gnybtus, kaip parodyta toliau esanéiame
paveikslélyje.

2. Atlikite anksiau aprasytus 2-5 veiksmus (,Krovimas naudojant gnybty
adapteri”).

INFORMACUJA
Jei akumuliatoriaus gnybtai prijungiami netinkamai, poliskumo sukeitimo
apsaugos funkcija uztikrins, kad akumuliatorius ir kroviklis nebaty sugadinti.

3 Nejtraukta
10 « IT




TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Modelio numeris

Vardiné kintamosios
sroveés jtampa
Krovimo jtampa

- Svino akumuliatorius

Krovimo jtampa
- Li¢io jony akumuliatorius

Min. akumuliatoriaus
itampa

Krovimo srové

El. maitinimo tinklo srové
Atgalinés srovés nuotékis *
Pulsacija ®

Aplinkos temperatira

Kroviklio tipas
Akumuliatoriy tipai

Akumuliatoriaus talpa
- Svino akumuliatorius

Akumuliatoriaus talpa
- Li¢io jony akumuliatorius

Matmenys

Izoliavimo klasé

1049
220-240V kint. sr., 50-60 Hz

396 14,4V, 5 14,7V

Lidon 13,6 V
2,0V

5 A maks.

0,7 A~ (esant visai krovimo srovei)
Maziau nei 1 Ah per ménesj
Maziau nei 4 %

nuo -20 °C iki +50 °C, esant

aukstai temperatirai, iSvesties galia
automatidkai sumazinama

visidkai automatinis krovimo ciklas

Visy tipy 12 V $vino akumuliatoriai
(WET, MF, Ca/Ca, AGM ir GEL) ir 12 V
LiFePO4 akumuliatoriai.

%6 1,2-14 Ah, &8 14-160 Ah
Li-lon 5-120 Ah

168 x 65 x 38 mm (G x P x A)
P20

4 Atgalinés srovés nuotékis - tai srove, kuri iskrauna akumuliatoriy, jei
kroviklis neprijungtas prie elektros maitinimo tinklo. Sio kroviklio atgaliné
srové labai silpna.

° Labai svarbi krovimo jtampos ir srovés kokybé. Didelé srovés pulsacija
ikaitina akumuliatoriy, todél senéja teigiamas elektrodas. Didelé jfampos
pulsacija gali pakenkti kitai prie akumuliatoriaus prijungtai jrangai. Sis
akumuliatoriaus kroviklis sukuria ypag 3varig jfampgq ir srove be pulsacijy.

IT « 11



KROVIMO PROGRAMA, SVINO AKUMULIATORIUS

DESULPHATION SOFT START BULK ABSORPTION ANALYSE FLOAT PULSE

(5] ] =

0,8-12,6 V |tampos didinimas iki
14,4V.

0,8A

Mazéjanti srove.

14,4V

Tikrinama, ar jfampa krinta
iki12Vv

12,7-14,4V
0,8-0,4A

5,0-12,6 V |tampos didinimas iki
14,7 V.

50A

Mazéjanti srove.
14,7V

Tikrinama, ar jtampa krinta
iki12Vv

12,7-14,7V

R {

10 dieny. Jei jtampa Jei jtampa krinta,
!.ui.ko Maks. 8 val. Maks. 20 val. Maks. 16 val. . Lz, kf°" eomolicos
limitas ciklas paleid
is naujo.

DESULPHATION (DESULFACIJA) ANALYSE (ANALIZE)
Aptinkami sulfatiniai akumuliatoriai. Impulsiné srové ir jfampa pasalina sulfatus s Tikrinama, ar akumuliatorius gali i3laikyti kravj. Krivio nelaikancius akumuliatorius
nuo akumuliatoriaus 3vino ploksteliy ir atkuria akumuliatoriaus talpa. gali tekti pakeisti.
SOFT START (SVELNUS PALEIDIMAS) FLOAT (SLANKUSIS)
Tikrinama, ar akumuliatorius gali priimti krav. Sivo veiksmu apsaugoma nuo Palaikoma maksimali akumuliatoriaus jtampa uztikrinant pastovig krovimo
sugedusio akumuliatoriaus krovimo. jtampaq.
BULK (BENDRASIS) PULSE (IMPULSINIS)
Kraunama maksimalia srove iki mazdaug 80 % akumuliatoriaus talpos. Palaikoma 95-100% akumuliatoriaus talpa. Kroviklis stebi akumuliatoriaus
ABSORPTION (ABSORBCIJA) jtampq ir paleidZia impulsq, kai akumuliatoriy reikia ilaikyti visiskai jkrautq.

Kraunama mazinant srove, kad akumuliatoriaus talpa bity uZpildoma iki 100 %.
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KROVIMO PROGRAMA, LICIO JONY AKUMULIATORIUS

WAKE UP ACCEPT BULK ABSORPTION ANALYSE FLOAT PULSE

(5] = =

[TAMPA
(v)

SROVE
(A)

|tampos didinimas iki
13,6V.
50A

krinama, ar jtampa krinta

2,0 Aimpulsas ,0-11,0V Mazéjanti srove. 13,5V. 13,4-13,6 V
13,6V i 50A 50-10A
Palaikykite paspaude Maks. 30 sek., Seiitampelcintey

MODE (rezimo) automatinis Maks. 15 val. Maks. 10 val. 24 val. kroYln;l.o "kla.s,
e paleidZiamas i$
mygtukaq 10 sek. paleidimas Ui

Laiko
limitas

WAKE UP (ZADINIMAS) ANALYSE (ANALIZE)

Palaikykite paspaude MODE (rezimo) mygtukg 10 sek. kad suaktyvintuméte UVP,  Tikrinama, ar akumuliatorius gali iSlaikyti krovj. Krovio nelaikangivs akumuliatorius
zr. ,Klaidos ir sprendimoi". gali tekti pakeisti.

ACCEPT (PRIEMIMAS) FLOAT (SLANKUSIS)

Tikrinama, ar akumuliatorius gali priimti krovj. Sivo veiksmu apsaugoma nuo Palaikoma maksimali akumuliatoriaus jtampa uZtikrinant pastovig krovimo
sugedusio akumuliatoriaus krovimo. jtampa.

BULK (BENDRASIS) PULSE (IMPULSINIS)

Kraunama maksimalia srove iki mazdaug 90 % akumuliatoriaus talpos. Palaikoma 95-100 % akumuliatoriaus talpa. Kroviklis stebi akumuliatoriaus
ABSORPTION (ABSORBCIJA) jtampgq ir paleidZia impulsq, kai akumuliatoriy reikia i3laikyti visiskai jkrautq.

Kraunama mazinant srove, kad akumuliatoriaus talpa bity uzpildoma iki 100 %.
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MHCTPYKUUSA

MHCTPY KLU NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

/\ OMNACHOCTb

OMACHOCTDb B3PbIBA AKKYMYJIATOPA

* He nbitarteck 3apsxath Henepesaps>kaemble
AKKYMynsTopbl. TakmMe akkymynstopbl He
npenHAasHa4YeHbl Ang 3apaaku1 1M nonbITKa MX
3aPSAMTE MOXKET NMPUBECTM K B3PbIBY.

* He 3aps>xarite nospexxaeHHble aKKYMYSTOPbI,
TAK KOK HAMMUMeE B HMX MOBPEXAEHHbIX
3NEMEHTOB MOXET NMPUBECTM K B3PbIBY.

* 3anpellaetcs 3apsSXKaTb 3aMep3Lume
OKKYMYNSTOPbI. 3aNepTbii BO NbAY A3 MOXET
npuBecTH K B3pbiBy. arte akkymynsropy
OTTaATL Nepen 30PSAKOM.

* [lpu1 3apsake HMKOTOA HE CTABbLTE 3APAAHOE
YCTPOMCTBO HO OKKYMYISTOP, TOK KAK 3TO
MOXET BbI3BATb KOPOTKOE 3AMbIKAHME, KOTOPOE
B CBOIO Ouepellb MOXET NPUBECTM K B3PbIBY.
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/\ OMACHOCTb

MOPAXKEHUSA dNEKTPUYECKUM TOKOM

* Crepny#Te BCEM MHCTPYKLMAM, YKO3QHHbIM HA
QKKYMYNSTOpE.

* [Npu nposeneHmm MOBbIX INEKTPOTEXHUUECKMX
PABOT WHYP MUTAHMS OOMKEH BbITh OTKMIOUEH OT
pO3eTKM.

* Y6enutecs, 4To WHYP He NEPeXar U He kacaeTcs
rOPSYMX MOBEPXHOCTEM MMM OCTPbIX KPAEB.

* [Nepen MCromnb30BAHMEM NPOBEPUTL COCTOSHMUE
kabenen. Ybenmtscs, yto Ha kabensax m
30WMTHBIX HOKNAAKAX Touek nepermba
OTCYTCTBYIOT TpeLwmHbl. Vcnonssosaxue
noBpexaeHHoro kabens sanpeLyaercs.
[NoBpeXXaEeHHbIM WHYP NOANEXMT 3aMeHe
MOCTABLUMKOM.

& MPEAYNPEOXKAEHUE
MEPErPEB N BOCIMJIAMEHEHMUE

* [Npu 3apsake cobnionanTe npasmna

BEHTUNALUMNMN.



* He HakpbIiBakTE 30pSOHOE YCTPOMCTBO.

* [pu 3apsake aKKyMynsTopa MOXeT MPOUCXOAMTb /\ OCTOPOXHO

BblOENEHMe B3PbIBOONACHbIX rasos.” Creamre OBPALLEEHME C 3APSIAHbIM YCTPOMACTBOM
30 TeM, 4TOBbI PAAOM C OKKYMYNSTOPOM He * PaHo mnm no3aHo BO BCex aKKYMynsSTopax
HOXOOMMMCb MCTOUYHMKM UCKPEHMS. cnyyaertcs otkas. OTkas akkyMynstopa B

XOfe 3apAaKu 0BbIMHO YCTPAHIETCS CUCTEMOM

A NPEAYMNPEDKAEHUE
NpenynpexaatolLero perynpoBarms sapsaHoro ]

BO3MENCTBUE XMMUYECKMX BELLLECTB YCTPOMCTBA, HO HEKOTOPbIE MENKME HEMONALKM
* Kucnota akkyMynstopa BbibiBaeT kopposuto. B OKKYMYMNSTOPA BCE >Xe MOryT octasarkcs. He

cnyyae nonanaHms KMCNoTbl HA KOXY MNu B Masd, OCTQBNSMTE 3APAXKAEMbIN QKKyMynsTOp 6e3
MOPQXKEHHbIE YYACTKM CriefyeT HEMEeaNeHHO NPUCMOTPA HA ANIUTENBHOE BPEeMS.
MPOMbITb BOLOM M O6pGTMTbC9I 30 MEOMLMHCKOM * [pexne yeM OCTABKTL NOAKIOYEHHOE K
nomoLLbto.! ceTu 3apsaHoe yCTpomcTea 6e3 nprucMoTpa

HQ OnNUTENLHOE BPEMs, YOeamTecs, YTo OHO

A MPEAYNPEXXAEHUE NepPeKIFoUYUIOCh B PEXMM NOAAEPXKM YPOBHS

KOPOTKOE 3AMbIKAHME 3apsaa akkymynstopa. Ecnu B teuenmnm 50

4acos (24 yacos ang NUTUEBbIX AKKYMyNSTOpPOB)
30pSOHOE YCTPOMCTBO HE NEPEKITFoUMNOCh

B PEXMM NOAAEPXKM YPOBHS 3apsSAd, 3TO
CBMOETENbCTBYET O €0 HEMCMPABHOCTM.
OrcoenmHute 30pSaHOE YCTPOMCTBO.

* 3apsaHble YCTPOMCTBA C KNACCOM 3ALUMTbI HUXKE
IPx4, npeaHasHaYeHb! Ans MCNONb3OBAHMS B
nometteHunn. CM. TeXHMYECKME XAPAKTEPUCTUKM
yCTpOMCTBQ.

* He nonseprarite ycTpoMcTBO BO3AEMCTBUIO NOXKAS
MNK CHera, TaK KK 3TO MOXET BbI3BATh KOPOTKOE
30MbIKAHME B CETW.

! OTHOCKTCS TONBKO K CBUHLIOBO-KMCNOTHBIM OKKYMYNSTOPAM
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* [Npu paborte 1 3apsake AKKyMynsTopsi
notpebnsator Bogy. B akkymynaropax, kotopsie
TpebytoT [ONUBKM BOAbI, HEOOXOOMMO PErynapHO
npoBepsTh ee yposeHb. Ecnn yposeHs Boab! B
QKKYMYNSTOPE HU3KUIM, HEOOXOAMMO AONMTb
OUCTUNNIMPOBAHHYIO BOLY.

(IEC 7,12 ED.5) HanHoe ycTporicteo He
NPenHA3HAYEHO ANS MCNOMb30BAHMS AETbMM

MK IULOMM C OTPAHUYEHHBIMU BUMYECKMMMU,
CEHCOPHBIMM MK YMCTBEHHBIMU CNOCOBHOCTAMM,
nMbO He MMEIOWMMKU HEOOXOAMMOTO OMbITA M
3HOHMM, KPOME CIy4YaeB, KOTAA OHM HOXOAATCS
noa NPUCMOTPOM MK MPOMHCTPYKTUPOBAHSI
NIULIOM, OTBETCTBEHHBIM 30 MX BesonacHocTs. He
MO3BONSMTE OETAM MIPATh C YCTPOMCTBOM M He
octaensitTe ux 6e3 npucmoTpa.

(EN 7.12) Oeram ctape 8net 1 nuuam ¢
OTPAHMYEHHBIMM GUIMUECKMMM, CEHCOPHBIMM
MKW YMCTBEHHBIMM CMOCOBHOCTIMM, O TAKXKE
NMLAM, He 06NaaatoWMM HEOBXOOMMbIMM
HOBBIKOMM M 3HOHUAMM, pa3peLLaeTcs
MONb30BATLCS NPMHOPOM TOMBLKO NMOA CTOPOHHMM
HabnoOeHMEM MK NOCHe TOro, KOK OHM

6bIrIM MPOMHCTPYKTUPOBAHBI O MPABMAAX
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TEXHMKM HE30NACHOCTM M O PUCKAX, CBA3AHHBIX
c akcnnyataumes npubopa. [etn He nonxHs
mcnonb3osats npmbop ans mrp. detn moryt
NPOM3BOAMTL UMCTKY M 0BCyXuBaHMe npubopa
TOMBLKO MOA NPUCMOTPOM B3POCTbIX.

BO3MO>KHOCTb MOBPEXXOAEHUA ABTOMOBUA

3apsanHoe YCTPOMCTBO NPefHA3HAYEHO

08 30PSAKM TOMBKO TEX AKKYMYSTOPOB,

KOTOPbI€ COOTBETCTBYIOT €0 TEXHUUYECKMM
XAPOKTEPUCTMKAM. 3anpeLLaeTcs MCrosnb3oBaTb
30pSAHOE YCTPOMCTBO B NMIOObIX APYTMX LiENsX.
Bcerna cnenyite pekomeHaaUMIM NpoussoamTens
akkymynstopa /asromobuns.

[NonkntoueHme K MCTOUYHMKY MUTAHMS DOMKHO
COOTBETCTBOBATb HALMOHANbHBIM TPEGOBAHUAM
NPaBUI TEXHWKM Be30nacHoOCTH ans
3MeKTPonpubopos.

3apsaHble YCTPOMCTBA C BbIBOAOM 303EMIEHMS HA
BMIKE 3NEKTPOPA3bEMA [OMKHbI MOAKNIOYATLCS
TOMbKO K PO3ETKAM, KOTOpPble 060PYHOBAHSI
HE3OM 3a3eMINEHMS.

" OTHOCMTCA TOMBKO K CBUHLIOBO-KMCNIOTHBIM QKKYMYNITOPAM



MONHbIN 3APAL,
PEXKMM MHOMKALMS  PEXXIMM NOOOEP)KAHMS YPOBHS
3APSLA AKKYMYSIATOPA

HEMCMNPABHOCTb ~ KHOIMKA JIAMIbI
JTAMIMA

CETb

NAMMNA  MATNEHBKMM  CTAHOAPTHBIM  TIATUN-
AKKYMYTATOP AKKYMYIIATOP  MIOHHBIN
MPOrPAMMA  MPOTPAMMA  AKKYMYNATOP

MPOTPAMMA
& Mporpamma ons HeGOoNbIWMX CBUHLOBO-KMCNOTHBIX
QKKYMynSTOPOB (HaMp. MOTOLMKNETHBIX)
@ [Mporpamma ons CTAHOAPTHBIX CBMHLOBO-KMCNOTHbBIX
AKKYMYTNSTOPOB
Li-lon [porpamma ans nerkoro NMUTHUIA-MOHHOTO AKKYMynsSTOpa

Porsche (Lithium-lon)?

2 [1ns 30pAAKM OKKYMYNSTOPOB BLICOKOTO HAMPAXEHWS TMOPUEOHbIX
asToMObMMEN, HeoBX0AMMO CTAHAAPTHOE 3APAAHOE YCTPOWMCTBO, O He
Charge-o-mat.

BUITKA LLIHYP
SNEKTPOPA3BEMA SNEKTPOMNTAHUS

i |

N

I

COELOMHUTENbHBIN
KABENb

BMITKA HA 12B

KAK 3APSA>KATb AKKYMYNATOP OT
'I2 BOJIbTHOIO UCTOYHUKA MUTAHUA

. MoakntoumTs 30psAHOE YCTPOMCTBO K ABTOMOBMAIO.
2. MopkntounTe 3apsOHOE YCTPOMCTBO B PO3ETKY.

3. Haxarts kHonky MODE (PEXKIMM), uto6bi BriGpaTs nporpammy
3apSaKM.

4. 3anpute TPAHCNOPTHOE CPEACTBO.

5B npouecce sapganke cneamtb 3a NnaMnamm MHAMKATOPOB.

Axxymynsatop byaert rotos k 3anycky asurarens, koraa saropurcs .

AKKyMyHFITOp 6yne1 MONMHOCTLIO 3APAXEH, KOraa saropurca namna

6. OcTaHOBUTHL 3aPSAKY OKKYMYRSTOPA MOXHO B M060M MOMEHT,

BbIAEPHYB WHYP 3NEKTPONMTAHMS 30PAAHOTO YCTPOMCTBA M3 PO3ETKM.
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roOTOBHOCTb K PABOTE

Akkymynstop 6ynert rotos k pabote Kak Tonbko
3aropuTcs namna uHarkaropa. Mpocsba
06pATUTL BHUMAHME HA TO, YTO BPEMS 3APAAKM
aKKYMynSTOpa NpM HU3KOM Temneparype
OKpY>Katollel Cpefbl BO3PACTAET.

MPOrPAMMA 0119 CBUHLLOBO-KNCNOTHbIX
AKKYMYTNATOPOB:

B rabnuue nokasano npubnusutensHoe Bpems, kotopoe Tpebyetcs ans
TOrO, UTO6bI 3PAAMTE MOMHOCTHLIO PA3PSXKEHHBIM akKyMynsTop no 80%.

EMKOCTb
AKKYMYJISTOPA (Au)

M 2Ay 2y
8A‘-l 8‘4

BPEMS 3APAOKW 0,0 80%

20Ay A
= 60Ay 124
110Au 264

MPOrPAMMA ANS FINTUMN-MOHHBIX AKKYMYNISITOPOB:
B rabnumue nokasaHo npubnmsutensHoe Bpems, kotopoe Tpebyetcs ans
TOrO, uTO6bl 3PAAMTL MOMHOCTLIO PA3PSXKEHHBIM akkyMynsTop no 90%.

EMKOCTb

AKKYMYNSTOPA (Ay) BPEMS 3APA0AKW BO 90%

8Au 24
Li-lon 20Avy 5y
60Ay 16y
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HEMNONAOKU N UX YCTPAHEHUE

FTOPUT TOJIbKO NAMIMA MUTAHUSA
(aMnbI MHAMKATOPOB M NPOFPAMM KKYMYNSTOPQ
BbIKITFOYEHbI)

1.He BbI6paHa nporpamma 3apsaKu Unm sapsipHoe
YCTPOMCTBO OTK/NIOUANOCh OT ceTu (Hanpumep,
nocne oTK/IOUEHMS 3NEKTPOIHEPIUH).

Haxats kHonky MODE (PEXXKIM), uto6si Beibpars

NPOTPAMMY 3aPSAKM.

rOPUT UHOUKATOP HEMCMPABHOCTU

1. MonkniouEeHHbIN AKKYMYnSTOp He
ob6cny>xusaercs.

3apsaHoe ycrpoticteo Charge-o-mat Pro npegHasHauero

TOMbLKO AMs 12-BOMLTOBbIX AKKYMYNSTOPOB.

2.06parHas NonspHOCTb (MPU NCMNONb3OBAHUMN
nepexonHuka).

MpoBepuTs NONIPHOCTb M B ClyYae HEOBXOAUMOCTH,

UIMEHMT.

3.3apsAKy npepeaHo.
lMepesanyctuts 3apsaHoe ycTpoicTao, Haxas kHonky MODE
(PEXXMM). Ecnn nepesanycTuth 30psaHoe yCTpOICTBO
HE YAANoCh, MPOLECC MOXHO NOBTOPMTL 0o 5 pas. Ecnm
npobnema He YCTPAHSETCS, 3HAUYMT AKKYMYISTOP ...
é ...He MOANEeXMT nepe3apsaKe.
...nMMeeT CITULLUKOM 6OI'lbLUyPO €eMKOCTb A/19 3apaaHOro
YCTPOKCTBA.
HE DEePXXMT 3aPAfA U HYXXAAETCH B 3aMEHE.



MWUTAET NNAMIMNA MATAHUA

1.3apspHoe ycTponcTBO He 6bINI0 MOAKAIONEHO K
AKKYMYRSTOpY B NpeAenax 2 MUHYT.

HO,EICOeIlMHMTb 3apsaHoe yCTpOljiCTBO M HAXATb KHOMKY

MODE (PEXKMM), uto6si BbI6paTh nporpammy 3apsaku.

2.MHe3no anekTponuTaHus asTomobuns
ortknounnoch (makecumym uepes 30 munyT).

Ecnu Ha 12-BonbTHOE rHesno asTomobuns He bynet noctynats

3NEKTPONUTAHKUE, OHO oTKMtoumTCs Yepes 30 MUHYT.

o Ecnu saxuranue asTomobuns 6bino BbIKIOYEHO B
TeYeHUn 60ﬂee 30 MMHYT, TO nepen TEM, KAK 3apsaXxartb
QKKYMYTNSTOP, 30>KUIaHWME HEOBXOAMMO BKITHOUMUTH M
BbIKMIOYMT.

o BKJ'HO"IMTb 3AXKUTAHME OBTOMO6Mﬂﬂ, ecnun 3QpﬂﬂHOe
YCTPOMCTBO 6bINO OTKMKOYEHO OT ceTu B TeueHun 6onee 30
MMHYT (HaNPMMeEp, NOCNe OTKITIOYEHMS 3NEKTPOSHEPTMM).

3.Ha npubopax aeTomo6mns He RONKHbBI
oTob6parkarbcs Kakue-nnbo npeaynpexxaeHns o
HU3KOM 3apsifie AKKYMynsaTopHou 6arapeun.
[Mpu Hanmumm TakoBbIX BCe po3eTkm 6y,uyr OTK/IIOYEHbI CryCTH
30 MUHYT HECMOTPS HQ TO, YTO BbIMNOSIHAETCS 3ApAAKA. I-locne
370r0 HeO6XOAMMO MOAKIOYNTL 3aPIAHOE YCTPOMCTBO C
MOMOLYbKO KITEMMHOTO anantepa (HMeeTCﬂ B dCCOpPTMMEHTE
nononHutensHoro o6opygosanus Porsche Tequipment) k
TOUKAM 3QPSAKM QBTOMOGMAS.

4.TonbKo Ansg AMTUN-UOHHBIX AKKYMYRASATOPOB:
BknioueHa cuctema 3sawmTbl oT napeHus
Hanps>keHnus (3HM).

Bctpoennas cuctema 3HI (3awmta ot nagenus Hanpaxenus)

npensTcTeyer 3apsake akkymynstopa. [pocs6a

03HOKOMMTLCS C MHPOPMALMEN, MPUBELEHHON B I10BE

"AKKYMYIIGTOPbI CO BCTPOEHHOM CMCTEMOM

3ALUMTBI OT MOHMXKEHNA HATPI>KEHNG”.

3APSIAKA UEPE3 KJITEMMHbIN NEPEXOQHUK

KneMMHBIM nepexonHuk - 370 fononHuTensHoe ob6opynosaHue, KoTopoe
moxxHo nprobpectu B Porsche Tequipment. C ero nomowwbio MoxHO
3apAXKAT AKKYMYTSTOP, HE BKMIOYAS 30PSAHOE YCTPOMCTBO B 12-BOMLTOBLIM
pasbem MM NPUKypHUBaTens asToMobmns.

1. MoncoeaunHmTs KPACHYIO M YEPHYIO KNIEMMbI, KK YKA3GHO B
PYKOBOLCTBE MO IKCMAYATALMM ABTOMOGMAS.

2. MoaknounTs 30pSAHOE YCTPOMCTBO B PO3ETKY.

3. Mpowussoants 3<Esu:u<y 00 Tex Nop, NoKA He 3aropmrcs
namna =1 unu

4.Tlepen TeM KaK OTCOEAMHSTH 3APFAHOE YCTPOMCTBO OT AKKYMynsTopa,
€ro HeoB6XOAMMO BbIKMIOUMTb M3 PO3ETKM.

5. CHauana oTcoennHaeTcs YepHaa KnemMma, a NnoToM KpacHas.

AKKYMYFSTOPbI CO BCTPOEHHOW CUCTEMOM 3ALLUTbI
OT NOHUMDKEHUSA HANPAXKEHUA

B HekoTOpble MUTHI-MOHHbIE aKKyMynsTOpbl BCTpoeHa cuctema 3MH
(3awmTa OT MOHMXEHMS HANPAXKEHMS), KOTOPAS OTKMIOYAET PA3PIKEHHbIM
AKKYMynSTOp. DTO HE NO3BONSET 3APSAHOMY YCTPOMCTBY OBHAPYXMTh
akkymynstop. Yto6sl pelmts 3Ty npobnemy, 3apsaHOE yCTPOMCTBO
nonxHo aktmnemuposats 3[MH. Haxats 1 ynepxusarts B teuenmmn 10
cekyHa kHonky MODE (PEXKWM), noka He 3aropurcs ogHa m3 namn
uHamkatopos. Ecnu ve 3MMH ycnewwo aktnemnposawa, sapsaHoe
YCTPOMCTBO QBTOMATMYECKM 3AMYCTUT LMKN 3apsaku. [1polenypy MoxHO
NOBTOPSATH.

1. CHsTb OTPULATENBbHYIO KIEMMY OKKYMYmSTOPA.

2. MNoncoeamHuTs KPACHYHO 1 YEPHYHO KNEMMbI, KOK MOKA3AHO HA PUCYHKE
HUXe.

3. BkntounTs 30psnHOE yCTPOMCTBO B PO3ETKY.

4. Beibpath NporpamMMy 3apsnkM IUTHI-MOHHBIX AKKYMYNSTOPOB, HAXAT
v ynepxusarts B tedetnn 10 cekynn kHonky MODE (PEXKMM), noka He
30ropuTCs OAHA M3 NAMN MHAMKATOPOB (MPOLEnypy MOXHO NOBTOPSTH).
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BO BPEMA 3TOIO MPOLEECCA MOXET BO3HMKHYTb
WMCKPEHME 3APILOHOIO YCTPOMCTBA.

5. Beinontuts wark 3-5, onucanHbie Bbiwe ("3apsaka yepes KneMmHbIN
nepexonHuK"), 1 NOACOEANHUTL OTPULIATENLHYIO KNEMMY GKKYMYNSTOpPa Ha
mecro.

3APSAAKA CHATOIO C ABTOMOBUIISAA AKKYMY-
NATOPA UEPE3 KJIEMMHbIN NEPEXOAHUK

1. MoAcoeanHMTL KPACHYIO M YEPHYHO KITEMMbI, KOK MOKA3AHO HA PUCYHKE
HUXe.

2. Boinonuuts warm 2-5, onucanbie sbiwe (“3apanka yepes kneMMHbINA
nepexoaHuk”).

UHOOPMALUA

Ecnu knemMMbl akKyMynaTopa NOACOENMHEHbI HEMPABMNBLHO, CUCTEMA 3ALLMTI
NOASPHOCTH NPEAOTBPATUT NOBPEXAEHME AKKYMYNITOPA M 3APSAHOTO
ycTpoMcTBa.

® Otcyrcteyer
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogensb
HomunaneHoe
Hanps>XeHue B ceTu
nepemMeHHOro Toka
Hanps>xeHnue npu
sapsapke

- CBUHLLOBO-KMCIIOTHBIX
AKKYMYnSaTOpPOB
Hanpsa>xeHue npn
sapsapke

- TUTUA-UOHHBIX
AKKYMYnsaTOpoB
MuH. Hanps>xeHue
akKymynsTopa
3apsaaHbIA TOK

Tok B ceTn

YTeuka BCTpeyHoro
Toka*

Ckauku’®

Temneparypa
oKpYy>kaiouwen cpeabl

Tvn 3apagHoro
ycTpoincrea

Bupnsl akkymynstopos

1049
220-240B npu 50-60Ty

Je6 14, 4B 14,7B

Li-ton 13,6V

2,0v

Make. 5A
0,7Aw: (npu nonHo¥ cune sapanHoro
ToKal)

Menee TAu/mecsu

Menee 4%

Or1-20°C no +50°C. lNpwu sbIcOKOM
TEMMEPATYPE MOLLHOCTb HA BbIXOAE
MOHMXKAETCS ABTOMATUYECKM

MONHOCTbIO ABTOMATM3MPOBAHHBIN LIMKIT
3apsokm

Bce Buabl 12-80MbTOBbIX CBUHLOBO-
kucnotHbix (WET, MF, Ca/Ca, AGM u

GEL) 1 12-onbTOBbIX QKKYMYNSTOPOB
LiFePOA4.

EMKOCTb CBUHLIOBO- %6 1.2-14Aq, B 14-160Ay

KUCNOTHOrO

akKyMmynsTopa

EmKocTb nuTMit-noHHoro Li-on 5-120Ay
akKyMmynsTopa

Pazmepsbi 168 x 65 x 38 mm (O x LU x B)

Knacc nsonsumonHon IP44 (nns Mcnonb3oBaHMsS HA OTKPLITOM
3aWMmTbI BO3myxe)

4 YTeuka BCTPEYHOTO TOKA - 3TO yTEUKA TOKA M3 aKKyMynatopa, Kotopas
NPOMUCXOAMNT, ECIIU 3APIAHOE YCTPOMCTBO HE MOAKOUYEHO K ceTu. B
AQHHOM 3APSAHOM YCTPOMCTBE KO3(PDULIMEHT YTEUKM BCTPEUYHOTO TOKA
OYeHb HU3KUM.

® KauecTso noaaun HanpsxeHms 1 Toka Npw 3apsnke akKyMynsropa
MrpaeT o4YeHb BaXHYHo pornb. bonbwine nepenansi Toka pasorpesator
QKKYMYNSTOP M BEAYT K GbICTPOMY M3HOCY MOMOXMTENBHOTO 3MEKTPOAU.
Bbicokume ckauku HampsxxeHWs MOryT nospenmts o6opynosaHue,
KOTOpOe NOoAKMYeHO K akkyMynsTopy. [laHHoe 3apsaHoe ycTpoicTeo
obecneunBaeT poBHYyIO NOAAUY TOKA M HAMPSXKEHMS HA akKymynsTop 6e3
60nbLIKX NEPENANOB M CKAYKOB.
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NMPOrPAMMA 3APSOKH, CBUHLLOBO-KUCNOTHbIN

DESULPHATION

SOFT START BULK

ABSORPTION

ANALYSE FLOAT PULSE

(5] ]

HAMPSKEHME
(B)

TOK

0,8A no poctmxehms
12.6B

Pocr HanpsxeHus no
14,4B.
0,8A

Y6bisatowwmsi Tok.

=

12,7-14,48
0,8-0,4A

Mpoeepka nanenus
Hanpsxexus no 12B

5,0A no noctmxenus
12.6B

Poct Hanpsxenus no
14,78.
5,0A

R {

OrpaHu-

ueHus Makc. 204
BpeMeHMn

DESULPHATION (OECYTb®UPOBAHMUE)

O6HapyXu1BaET B akkyMynarope cynbdarHbie OTnoXeHMs MMy nbcHbIN Tok

M HANPSXXeHMe YAANsioT OTNOXEHMS CynbGATOB HA CBMHLIOBbIX MAACTUHAX
QKKYMynSTOpa, BOCCTAHABAMBAS TAKMM OBPA3OM €70 EMKOCTb.

SOFT START (MTABHbIV MYCK)

Mposepsetcs npuroneH nu akkyMynaTop ans nepesapsnki. Ha nanHom atane
NpPenoTBPALLAeTCs 3apsSa HEMCNPABHOTO AKKYMYySTOpa.

BULK (OCHOBHOW 3APSI[1)

3apsaka aKKyMynsSTopa npu MAKCMMAnbHOM cune Toka ao npubnmsurensto 80%
€10 eMKOCTU.

ABSORPTION (OCIABJIEHME)

3apsaka npu ybbiBatoleM Toke Ans MakcumansHoro, npaktniyeckn 100%
MCMOMb3OBAHMS EMKOCTH OKKYMynSTopa.
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Y6eisarowmit Tok.

Makc. 164

12,7:14,7V
5,0-2,5A

Mposepka naneHus
Hanpsxenus no 128

10 puen. Mpn
naneHuu Hanpsaxe-
HUA UMKn !ﬂpﬂnKVl
nepesanyckaerca.

Mpw napenuu Hanps-
JKEHMUS UMKA 3apaaKu
nepesanyckaercs.

ANALYSE (AHANU3)

Mposepsetcs cnocobeH nu akkyMynsTop yaep>XmBaTh 3apaa. AKKYMynsTops,
HecnocobHble ynep>XMBATb 3aPsA, NOANEXAT 3aMEHE.

FLOAT (MNMABAFIOLLLEE)

HanpsxeHue B akkyMynstope NoAAEpXXMBAETCS HO MAKCMMANLHOM YPOBHE MyTeM
NONAYM HA HETO 3APAAA C NOCTORHHBIM HAMPSKEHUEM.

PULSE (MMNYJNbCHOE)

3apsa akkyMmynstopa noaaepxusaercs Ha yposHe 95-100% ero emkocTu.
3apsaHoe YCTPOMCTBO CREAMT 30 HAMPSXKEHUEM AKKYMYNITOPA M NePUOaMYEcKH
NOAGET HA HETo TOK, YTO6bl NOANEPKMBATL AKKYMYNSTOP B MOMHOCTbIO 3APSKEHHOM
COCTOSHMM.




NMPOrPAMMA 3APSAKU IUTUN-UOHHBIX AKKYMYTSATOPOB

WAKE UP ACCEPT BULK ABSORPTION ANALYSE FLOAT PULSE

(5] = =

HAMPSKEHME
(8)

TOK

2,0A vimnynbcHbI 5,0A no noctnxenus Poct HanpsxeHus no Y6bisarowwmit Tok. Mposepka nanexus 13,4-13,6V
11,0B 13,6B. 13,6V Hanpsxexus ao 12B 5,0-1,0A
5,0A

Haxarb n ypep-
XKMBATb B TEUEHUU Makc. 30 ¢, Maxe. 154 Maxc. 104 n:“ nunenm::qnpu-
10 c kHonky MODE aBTosanyck * . JKEeHUS UMK 3apsaaKn
(PEDKUM) nepesanyckaercs.

OrpaHnu-
JyeHus
BpPEeMeHU

WAKE UP (BKJTIOUYEHMUE) ANALYSE (AHANW3)

Yrobei Bkitounts crctemy 3MH Haxats 1 yaepxuears B teuenumn 10 ¢ knonky MODE  Tposepsetcs cnocobeH nv akkyMynstop yaepxmusats 3apsa. AKKyMynstopsl,
(PEXKMM), em. "Hewmcnpasroctn u ux yctpatetme'. HecnocobHble ynep>XMBaTh 30PsA, NOANEXAT 3aMEHE.

ACCEPT (MPOBEPKA) FLOAT (MJ1ABAIOLLLEE)

Mposepsetcs npuroneH nm akkymynsrop ans nepesapsaki. Ha nanHom stane HanpsxeHune B akkyMynsTope NnoaaepXXMBAETCS HO MAKCMMATLHOM YPOBHE MyTem
NPenoTBPALLAETCs 3aPSA HEMCMPABHOTO AKKYMYyNSTOPa. MOAGYM HA HETO 3APAAA C NOCTOSHHBIM HAMPSXEHUEM.

BULK (OCHOBHOW 3APA[) PULSE (MMIMYTIbCHOE)

3apsanka akKyMynsSTopa nNpu MAKCMMAmbHOM cune Toka o npubnusmrensio 90% 3apsa akkymynstopa noaaepxusaetcs Ha yposHe 95-100% ero emkocTu.

€10 eMKOCTU. 3apsaHOe YCTPOMCTBO CMEAMT 30 HAMPSXKEHMEM AKKYMYNSTOPA M NEPUOAMYECKM
ABSORPTION (OCITABNEHME) MOAQET HA HETO TOK, YTOBbI MOANEPXKMBATL AKKYMYNSTOP B NOMHOCTHIO 3APIKEHHOM
3apsaka npu y6GbiBatollem Toke ans MakcumansHoro, npaktuyeckn 100% COCTOAHMM.

MCMOMb30OBAHUS EMKOCTH OKKYMYHHTOPO.
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OLULISED OHUTUSJUHISED

AKU VOIB PLAHVATADA

* Arge kunagi laadige mittelaetavaid akusid.
Akud vaivad plahvatada, kuna need ei sobi
laadimiseks.

* Arge kunagi laadige kahjustatud akut, kuna
see vaib pdhjustada katkiste elementide
plahvatuse.

* Arge kunagi laadige kilmunud akut. Jaas
sisalduv gaas vaib pdhjustada plahvatuse.
Véimaldage kilmunud akul kéigepealt Gles
soojeneda.

* Arge kunagi asetage laadimise ajal akulaadijat
aku peale, kuna see vaib viia lihise tekkimiseni,
mis v3ib pdhjustada plahvatust.

ELEKTRILOOGI OHT

* Jargige koiki akulaadijal olevaid hoiatusi.

* Uhendage toitejuhe vooluvérgust lahti, kui
teostate elektrisisteemis mis tahes taid.

* Veenduge, et juhtmed ei oleks sdlmes ega
puutuks kokku kuumade pindade véi teravate
servadega.

* Kontrollige juhtmeid enne kasutamist. Veenduge,
et juhtmetes ega paindekaitses ei oleks
pragusid. Kahjustatud juhtmetega laadijat ei tohi
kasutada. Kahjustatud juhtme peab tarnija vélja
vahetama.

/\ HOIATUS

ULEKUUMENEMISE JA TULEKAHJU OHT

* Laadimise ajal peab alati tagama hea
ventilatsiooni.
* Valtige laadija kinnikatmist.



* Laetavast akust vaib eralduda plahvatusohtlikke

gaase.' Valtige sédemete teket aku laheduses.

/\ HOIATUS
KEMIKAALIDEGA KOKKUPUUTUMISE OHT

» Akuhape on sddvitava toimega. Kui akuhape
satub nahale vai silma, tuleb see kohe veega
maha loputada ja viivitamatult arsti poole
pdorduda.’

/\ HOIATUS
LUHIS

* Akulaadijad, mille IP-klass on madalam kui IPx4,

on mdeldud kasutamiseks sisetingimustes. Vi
tehnilisi andmeid.

* Arge jatke akulaadijat vihma véi lume kétte,
kuna see vaib pdhjustada vooluvérgu lihist.

/\ ETTEVAATUST
AKULAADIJA KASITLEMINE

Kaik akud tlevad varem véi hiliem Gles. Kui
aku Gtleb Gles laadimise ajal, saab akulaadija
téhus juhtimissisteem sellega tavaliselt
hakkama, kuid vahel véib akus esineda ka
ettendgematuid térkeid. Arge jatke akut kunagi
pikemaks ajaks jarelevalveta laadima.
Veenduge alati enne akulaadija pikemaks
ajaks toitevarku jatmist, et akulaadija oleks
l6litunud hoolduslaadimisele. Kui akulaadija
ei lulitu 50 tunni jooksul (24 h liitium) )
hoolduslaadimisele, on see térke tunnuseks. U
hendage akulaadija késitsi toitevérgust lahti.

* Akud kulutavad kasutamise ja laadimise ajal

vett. Kui akudesse saab vett lisada, tuleb nende
veetaset regulaarselt kontrollida. Kui veetase
on madal, lisage destilleeritud vett.

(IEC 7.12 ED.5) Seadet ei tohi kasutada
isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle fusilised,
sensoorsed voi vaimsed voimed on vdhenenud,

! Kehtib ainult pliiakude puhul
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véi isikud, kellel puuduvad selleks vastavad
kogemused ja teadmised, vélja arvatud

juhul, kui nad pole saanud nende ohutuse
eest vastutavalt isikult vastavaid juhiseid voi
kasutavad seadet tema jgrelevalve all. Jalgige,
et lapsed seadmega ei mangiks.

(EN 7.12) Kénealust seadet véivad kasutada
8aastased ja vanemad lapsed ning véhenenud
fiUsiliste, sensoorsete vai vaimsete voimetega
isikud, véi isikud, kellel puuduvad selle kohta
kogemused ja teadmised, kui seadet on
dpetatud ohutult kasutama ja seda tehakse
iarelevalve all ning kui nimetatud isikud
mdistavad kaasnevaid riske. Lapsed ei tohi
seadmega mdngida. Lapsed ei tohi seadet
iérelevalveta puhastada ja hooldada.

EE

VOIMALIK SOIDUKI KAHJUSTAMINE

* Akulaadija on m&eldud ainult akude laadimiseks
vastavalt tehnilistele andmetele. Akulaadijat ei
tohi kasutada Ghelgi muul otstarbel. Jargige alati
aku/séidukitootjate soovitusi.

* Uhendus vooluvérguga peab olema teostatud
vastavalt elektriseadmetele rakenduvatele
riiklikele eeskirjadele.

* Maandatud toitepistikuga akulaadijad vaib
Uhendada ainult maandatud pistikupesaga.



~ MODE (REZIIM) SIGNAAL TAIELIKULT LAETUD
TORKE- NUPP LAMBID HOOLDUSLAADIMINE

LAMP

TOITE-
LAMP  VAIKESE (SMALL)  TAVAPARANE LHON
AKU (NORMAL) AKU
PROGRAMM AKU (LITIUMIOONAKU)

PROGRAMM PROGRAMM

M Véikese aku programm nt mootorratta séiduki pliiakudele.

@ Tavapérase aku programm séiduki pliiakudele.

Li-lon  Li-lon aku programm Porsche kergele akule (liitiumioon)?

2 Hubriidssiduki kérgepingeaku laadimiseks kasutage palun standardset
laadimisvarustust, mitte Charge-o-mat'i.

TOITEPISTIK TOITEJUHE

[ I ||-\.‘.
LAADIMISJUHE 12 V PISTIK

LAADIMINE 12 V PISTIKUPESA KAUDU
1. Uhendage akulaadija séidukiga.

2. Uhendage akulaadija pistikupessa.
3. Laadimisprogrammi valimiseks vajutage nuppu MODE (ReZiim).
4. Lukustage siduk.

5. JARGIGE LAADIMISPROTSESSI AJAL SIGNAALLAMPE.
AKU ON MOOTORI KAIVITAMISEKS VALMIS, KUl SUTTINUD ON 1.
AKU ON TAIELIKULT LAETUD, KUI SUTTINUD ON 1.

6. Laadimise katkestamiseks suvalisel ajal tsmmake toitejuhe pistikupesast
vélja.
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KASUTUSVALMIS

- - Aku on kasutamiseks valmis, kui lamp on
@ sittinud. Palun pange téhele, et laadimisajad ei
toimu enam madalal shutemperatuuril.

PLIIAKU PROGRAMM:
Selles tabelis on toodud hinnanguline aeg, mis kulub tihja aku 80%
laadimiseks.

80% LAADIMISELE KULUV

AKU MAHUTAVUS (Ah) G

o 2 Ah 2h
8 Ah 8h

20 Ah 4h

] 60 Ah 12h
110 Ah 26 h

LITIUMIOONAKU PROGRAMM:
Selles tabelis on toodud hinnanguline aeg, mis kulub tishja aku 90%
laadimiseks.

90% LAADIMISELE KULUV

AKU MAHUTAVUS (Ah) AEG

8 Ah 2h

Li-fon 20 Ah 5h
60 Ah 16 h
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TORKED JA LAHENDUSED

AINULT TOITELAMP (POWER LAMP) ON SUTTINUD
(signaallambid ja aku programmi lambid pole siittinud)
1.Laadimisprogramm pole valitud véi laadi pole

thendatud (nt elektrikatkestuse téttu).
Laadimisprogrammi valimiseks vajutage nuppu MODE
(Reziim).

TORKELAMP (ERROR LAMP) ON SUTTINUD

1. Uhendatud akut ei toetata.

Charge-o-mat Pro on m&eldud ainult 12 V akude jaoks.

2.Vigane polarisatsioon (kui adapterit ei
kasutata).

Kontrollige polarisatsiooni ja parandage vajadusel.

3.Laadimine katkestati.

Kéivitage akulaadija uuesti, vajutades nuppu MODE (Reziim).
Kui see ei &nnestu, korrake etappi kuni 5 korda. Kui probleem

%sib:
...ei saa aku laengut kétte.
...v6ib aku akulaadija aktiveerimiseks liiga suur olla.
Bl ..v6ib aku olla laadimiseks sobimatu ja vajada
vdljavahetamist.




TOITELAMP VILGUB

1. Akulaadija pole akuga 2 minuti jooksul
Uhendatud.

Laadimisprogrammi valimiseks Ghendage akulaadija ja

vajutage nuppu MODE (Reziim).

2.56iduki pistikupesa pole aktiveeritud (maks. 30
minutit).

Saiduki 12 V pistikupesad inaktiveeritakse saiduki aku

kaitsmiseks, kui laadimist pole toimunud 30 minutit.

¢ Lilitage séiduki siide enne laadimist iks kord sisse ja véilja,
kui siiide on vdlja lilitatud rohkem kui 30 minutit.

¢ Lilitage séiduki siide tks kord sisse, kui akulaadija pole
hendatud rohkem kui 30 minutit, nt elektrikatkestuse t&ttu.

3.5o6idukis ei tohi olla kuvatud iikski hoiatus- ega
teabesénum seoses tihja akuga.

Kui méni sénum on kuvatud, inaktiveeritakse pesad

maksimaalselt 30 minuti pdrast olenemata sellest, et

laadimine on pooleli. Laadija tuleb ihendada seejdrel

klemmiadapteri kaudu (saadaval Porsche Tequipmentis)

séiduki laadimispunktidega.

4.Ainult liitiumioonaku: alapingekaitse (UVP)
aktiveeriti.

Sisse ehitatud UVP (alapingekaitse) takistab aku laadimist.
Palun vt teavet peatikis , ALAPINGEKAITSEGA AKUD".

KLAMBERADAPTERIGA LAADIMINE

Valikuline klamberadapter on saadaval ettevéttelt Porsche Tequipment.
See véimaldab laadida akut, kui 12 V pistikupesa véi sigaretipesa ei saa
kasutada.

1. Uhendage punane ja must klamber vastavalt sdiduki kasutusjuhendile.
2. Uhendage akulaadija pistikupessa.

3. Laadige kuni sittib =1 vai 1.

4. Uhendage laadija enne aku eemaldamist seinapistikust lahti.

5. Uhendage must klamber lahti enne punast klambrit.
ALAPINGEKAITSEGA AKUD

Ménel liitiumioonakul on sisse ehitatud UVP (alapingekaitse), mis

thendab tihja aku lahti. See ennetab akulaadijal aku tuvastamist. Selle
kérvaldamiseks peab akulaadija UVP deaktiveerima.

1. Uhendage aku miinusklemm lahti.
2. Uhendage punane ja must klamber vastavalt alltoodud pildile.
3. Uhendage akulaadija pistikupessa.

4. Valige liitiumiooni laadimisprogramm ning vajutage nuppu MODE
(Reziim) 10 sekundit, kuni ks signaallampidest sittib (protseduuri véib
korrata).

/\ HOIATUS

SELLE PROTSESSI AJAL VOIB AKULAADIJA SADEMEID TEKITADA.

5. Jargige etappe 3 kuni 5, nagu eespool toodud (,Klamberadapteriga
laadimine”), ning thendage aku miinusklemm uuesti.
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KLAMBERADAPTERIGA LAADIMINE, KUI AKU
POLE PAIGALDATUD
1. Uhendage punane ja must klamber vastavalt alltoodud pildile.

2. Jargige etappe 2 kuni 5, nagu eespool toodud (,Klamberadapteriga
laadimine”).

TEAVE

KUI KLAMBRID ON VALESTI AKU KULQE UHENDATUD, SIIS HOIAB
VASTUPIDISE PINGESTAMISE KAITSE ARA AKU JA AKULAADIJA
KAHJUSTUMISE.

3 Pole kaasas
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TEHNILISED ANDMED

Mudeli number
Nimipinge AC
(vahelduvvool)
Laadimispinge
- pliiaku
Laadimispinge
- Liitiumioonaku

Minimaalne aku pinge

Laadimisvool
Toitevool
Tagasivool®
Pulsatsioon®
Ohutemperatuur

Laadija tiip
Akutiitbid

Aku mahutavus
- pliiaku

Aku mahutavus
- Liitiumioonaku

Méotmed

Isolatsiooniklass

1049
220-240V AC (vahelduvvool), 50-60 Hz

896 14,4V, 5 14,7 V

Li-don 13,6 V

20V

maks. 5 A

0,7 A w(maksimaalse laadimisvoolu juures)
Véhem kui 1 Ah/kuu

Véhem kui 4%

20 °C kuni +50 °C, kérge
dhutemperatuuri korral véhendatakse
laadimisvdimsust automaatselt

Taisautomaatne laadimistsiikkel

Kaik 12 V pliiaku tigbid (WET, MF,
Ca/Ca, AGM ja GEL) ja 12 V LiFePO4
akud

%6 1,2-14 Ah, 8 14-160 Ah

Li-lon 5-120 Ah

168 x 65 x 38 mm (P x L x K)
1P20

* Tagasivooluks nimetatakse aku ja toitevérgust lahti thendatud akulaadija
vahel eksisteeriva voolu tugevust. Nimetatud akulaadija tagasivool on véga
madal.

° Laadimispinge ja laadimisvoolu stabiilsus on véga olulised. Voolu tugev
pulseerimine soojendab akut, mistéttu kulub positiivne elektrood kiiremini.
Pinge tugev pulseerimine véib kahjustada teisi akuga hendatud seadmeid.
Nimetatud akulaadija laadimisvool ja -pinge on véga stabiilsed.
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LAADIMISPROGRAMM, PLIIAKU

DESULFAATIMINE SUJUV KAIVITUS TAISVOIMSUS ABSORPTSIOON ANALUUS SAILITAMINE IMPULSS

(5] ] = |

VOLTAGE
(v)

CURRENT
(A)

0,8 Akuni 12,6 V Pinge t&stmine kuni 14,4 V

0,8A

Voolu véhendamine

14,4V

Kontrollib, kas pinge
langeb 12 V-ni

12,7-14,4V
0,8-0,4A
12,7- 14,7V
50-2,5A

5,0 Akuni 12,6 V Voolu vahendamine

14,7V

Pinge téstmine kuni 14,7 V
50A

@ Kontrollib, kas pinge

langeb 12 V-ni
Aja
piirangud

10 péeva.
Laadimistsiklit
alustatakse uvuesti,
kui pinge langeb.

Laadimistsiklit
alustatakse uuesti,
kui pinge langeb.

Maks. 8 h Maks. 20 h Maks. 16 h 3 min

DESULFAATIMINE ANALUUS

Tuvastab desulfaatunud akud. Pinge ja vool liiguvad impulssidena, puhastades nii  Laadija katsetab aku véimet laetud energiat séilitada. Liiga kiiresti tihjenevad
aku pliielektroode sulfaatidest ja taastades aku mahutavuse. akud tuleb vélja vahetada.

SUJUV KAIVITUS SAILITAMINE (FLOAT)

Akulaadija katsetab, kas aku on laadimiseks valmis. See etapp takistab vigase Séilitab aku maksimaalset pinget, laadides akut pidevalt Ghtlasel pingel.

aku laadimist. IMPULSS (PULSE)

TAISVOIMSUS Hoiab akut pidevalt 95-100% téis. Akulaadija kontrollib akupinget ja annab
Laetakse maksimaalse vooluga, kuni umbes 80% aku mahutavusest on tdidetud. vajadusel laadimisimpulsi, et hoida aku téielikult laetuna.
ABSORPTSIOON

Laetakse jérjest madalama vooluga, kuni aku on 100% taidetud.
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LAADIMISPROGRAM, LI-ION

AKTIVEERIMINE AKTSEPTEERIMINE TAISVOIMSUS ABSORPTSIOON ANALUUS SAILITAMINE IMPULSS

(5] = = |

VOLTAGE
V)

CURRENT
(A)

Pinge t&stmine kuni 13,6 V
50A

2,0 Aimpulss 5,0Akuni 11,0V

Aja Vajutage nuppu Maks. 30 sekundit,
piirangud MODE 10 sekundit automaatne kaivitus

Voolu véhendamine Kontrollib, kas pinge 13,5V 13,4-13,6 V
13,6V langeb 12 V-ni 50A 50-10A

Laadimistsiklit

Maks. 15 h Maks. 10 h 3 min alustatakse vuesti,

kui pinge langeb.

AKTIVEERIMINE ANALUUS

Vajutage nuppu MODE 10 sekundit UVP aktiveerimiseks, vt ,Térked ja Laadija katsetab aku vaimet laetud energiat sdilitada. Liiga kiiresti tihjenevad
lahendused”. akud tuleb vélja vahetada.

AKTSEPTEERIMINE SAILITAMINE (FLOAT)

Akulaadija katsetab, kas aku on laadimiseks valmis. See etapp takistab vigase Sailitab aku maksimaalset pinget, laadides akut pidevalt Ghtlasel pingel.

aku laadimist. IMPULSS (PULSE)

TAISVOIMSUS Hoiab akut pidevalt 95-100% téis. Akulaadija kontrollib akupinget ja annab
Laetakse maksimaalse vooluga, kuni umbes 90% aku mahutavusest on téidetud. vajadusel laadimisimpulsi, et hoida aku téielikult laetuna.
ABSORPTSIOON

Laetakse jdrjest madalama vooluga, kuni aku on 100% t&idetud.

EE « 37



38 « EE



NQUAOIOJO VAAOVAS ...ttt
VIHCTPYKLMA MO DKCMMYATALMM «.ceorovereeieaesssesssseessessssesssesss s esssessse st ss s eesse s ssseeces
KOSUTUSTURENT ...t
NEVOA MO POUZITIE .-ererieiairiici ittt nseen

INSHUKGIA OBSIUGI ..o

KUIGNMA KIHGVUZU .o

Viac informdcii néjdete na lokalite
www.porsche.com/tequipment



PRIRUCKA

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

/\ NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO VYBUCHU AKUMULATORA

* Nikdy sa nepokd3ajte nabijaf iné ako nabijacie
akumuldtory. V pripade akumuldtora, ktory nie
ie vhodny na nabijanie, méze dojst k vybuchu.

* Nikdy nenabijajte poskodeny akumulétor. V
désledku jeho nefunkénych &lankov moéze dojst
k vybuchu.

* Nikdy nenabijajte zamrznuty akumulétor.
Méze dojst k vybuchu v désledku plynu, ktory
sa nazhromazdil v lade. Zamrznuty akumulétor
nechajte najprv rozmrazit.

* Pri nabijani nikdy nekladte nabijaku na hornd
ast akumuldtora, pretoze by mohlo déjst ku
skratu, ktory méze viest k vybuchu.

/\ NEBEZPECENSTVO

ZASAH ELEKTRICKYM PRUDOM

* Dodrzuijte vietky varovné pokyny uvedené na
nabijacke

* Pri kazdej prdci na elekirickom systéme odpojte
napdjaci kdbel od siete.

* Uistite sa, Ze kdble nie st zaseknuté ani v
kontakte s hordcimi povrchmi alebo ostrymi
hranami.

* Pred pouzitim skontrolujte kdble. Uistite sa, Ze
sa na kdbloch ani na ochrannych prvkoch proti
ohybu nevyskytuji Ziadne trhliny. Nabijacka
s poskodenymi kdblami sa nesmie pouZivat.
Poskodeny kdbel musi vymenit dodévatel.

/\ VYSTRAHA

PREHRIATIE A POZIAR

* Pocas nabijania vzdy zabezpeéte primerané
vetranie.
* Nabijacku nikdy nezakryvaite.



* Z nabijaného akumuldtora by mohli unikaf
vybudné plyny.! Zabrdite iskreniu v blizkosti
akumulétora.

/\ VYSTRAHA
VYSTAVENIE CHEMICKYM LATKAM

Kyselina v akumulétore je Zieravina. V pripade
kontaktu kyseliny s oéami alebo pokozkou dané
miesto ihned’ opléchnite vodou a okamzite
vyhladajte lekérsku pomoc.

/\ VYSTRAHA
SKRAT

Nabija&ky so stupfiom ochrany krytom niZsim
ako IPX4 si uréené len na vnitorné pouZitie.
Pozri technické $pecifikacie.

Nevystavujte spotrebi¢ G¢inkom dazda ani
snehu, pretoZe by mohlo déjst ku skratu v
elektrickej sieti.

/\ UPOZORNENIE
MANIPULACIA S NABiJACKOU

Vsetky akumuldtory skér & neskér zlyhaijd.
Starostlivost o akumuldtor, ktory zlyhd poéas
nabijania, obvykle prevezme pokroéily systém
ovlddania nabijagky, aviak v akumulatore

sa mdézu nadalej vyskytovaf uréité ojedinelé
poruchy. Poéas nabijania nikdy nenechdvaite
Ziaden akumulétor dlhsie bez dozoru.

Pred tym, ako nechdte nabija¢ku dlhsi éas
bez dozoru a pripojend, vzdy skontrolujte,

&i sa prepla na udrziavacie nabijanie. Ak sa
nabijacka neprepla na udrziavacie nabijanie
do 50 hodin (na principe litia do 24 hodin),

je to priznakom chyby. Nabijacku manudlne
odpojte.

Akumuldtory po&as pouZivania a nabijania
spotrebivaji vodu. Hladina vody v
akumulétoroch, do ktorych sa da pridévaf
voda, by sa mala pravidelne kontrolovat. Ak je
hladina vody nizka, pridajte destilovand vodu.!

! Vzfahuje sa len na oloveno-kyselinové akumulétory
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* (IEC, 7.12 VYD. 5) Tento spotrebic nie je
uréeny na pouZivanie osobami (vratane deti)
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentdlnymi schopnosfami alebo s nedostatkom
skdsenosti a vedomosti, pokial im osoba
zodpovednd za ich bezpeénost neposkytuje
dohlad alebo ich nepouéila o pouZivani
spotrebiéa. Deti by mali byt pod dohladom,
aby sa zabezpedilo, Ze sa nehraji s tymto
spotrebi¢om.

(EN 7.12) Tento spotrebi¢ mdzu pouzivaf

deti vo veku 8 rokov a stariie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentdlnymi schopnostami alebo s nedostatkom
skdsenosti a vedomosti, pokial si pod
dohladom alebo boli pouéené o bezpednom
spdsobe pouzivania spotrebi¢a a pochopili
riziké spojené s jeho pouZivanim. Deti sa
nesmy s tymto spotrebi¢om hraf. Cistenie a
0drzbu, ktord mé vykondvat pouzivatel, nesmi
vykondvat deti bez dozoru.
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MOZNE POSKODENIE VOZIDLA

Nabija¢ka je uréend len na nabijanie
akumuldtorov, ktoré st v silade s technickymi
$pecifikéciami. NepouZivaijte nabijacku

na Ziadne iné Géely. Vzdy dodrZiavajte
odpori&ania vyrobcov akumuldtorov/vozidiel.
Pripojenie do elektrickej siete musi byt v silade
s vnitrostétnymi predpismi pre elektrické
in3talécie.

Nabijacky s uzemnenou siefovou zdstrékou sa
musia pripojif len do uzemnenej zdsuvky.



’ ~ TACIDLO SVETELNE UPLNE NABITE
SVETELNY INDIKATOR  MODE INDIKATORY UDRZIAVACIE NABIJANIE
PORUCHY

PORSCHE

KONTROLKA
NAPAJANIA PROGRAM PROGRAM PRE PROGRAM
PRE MALY NORMALNY  PRE AKUMULATOR
TYPU LI-ION AKUMULATOR TYPU LI-ION

& Program pre malé akumuldtory, napr. pre olovené
akumulatory motocyklov

@ Program pre normdlne akumuldtory uréeny pre oloveno-
kyselinové akumulatory vozidiel

Li-lon Program akumuldtora Li-lon pre [ahky akumuldtor Porsche
(litiovo-iénovy)?
2 Na nabijanie vysokonapétového akumuldtora hybridného vozidla s

moznostou napdjania zo zdsuvky pouzite $tandardné nabijacie zariadenie,
a nie nabijacku Charge-o-mat.

PRIVODOVA SIETOVY KABEL
ZASTRCKA

[ I ||-\.‘.
NABIJACI KABEL 12 V ZASTRCKA

AKO NABIJAT CEZ 12 V ZASUVKU

1.

. Nabijagku pripojte do siefovej zasuvky.

O N ON

Nabijacku pripojte k vozidlu.

. Na vyber nabijacieho programu stlaéte tlagidlo MODE.
. Uzamknite vozidlo.

. Pogas celého procesu nabijania sledujte svetelné indikdtory.

Akumulétor je pripraveny nastartovaf motor, ked' svieti svetelny indikator

Akumuldtor je Gplne nabity, ked' svieti svetelny indikdtor (1.

siefovej z&suvky.

. Nabijanie mozno zastavif kedykolvek odpojenim siefového kabla zo
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PRIPRAVENE NA POUZITIE
- @ - Akumulétor je pripraveny na pouzitie, ked' svieti

indikdtor. Upozorfiujeme, Ze &as nabijania sa pri
nizkych teplotach prostredia pred|Zuje.

PROGRAM OLOVENO-KYSELINOVEHO AKUMULATORA:
Tabulka zobrazuje odhadovany &as potrebny na to, aby sa prézdny
akumuldtor nabil na 80 %.

AKU A(l?f Q%LAA (ah)  CASDO 80 % NABITIA
ﬁ 2 Ah 2 hod.
8 Ah 8 hod.
20 Ah 4 hod.
] 60 Ah 12 hod.
110 Ah 26 hod.

PROGRAM LIiTIOVO-IONOVEHO AKUMULATORA:
Tabulka zobrazuje odhadovany ¢as potrebny na to, aby sa prézdny
akumulétor nabil na 90 %.

AKUM UL ,{‘T%;AA (ah)  CASDO90% NABITIA
8 Ah 2 hod.
Li-fon 20 Ah 5 hod.
60 Ah 16 hod.
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PORUCHY A ICH RIESENIA

SVIETI LEN KONTROLKA NAPAJANIA

(svetelné indikatory a kontrolka programu akumuldtora sg

vypnuté)

1. Nezvolil sa Ziadny nabijaci program ani sa
neodpojila nabija¢ka (v désledku vypadku
elektrického pruodu).

Na vyber nabijacieho programu stlaéte tlagidlo MODE.

SVIETI SVETELNY INDIKATOR PORUCHY

1. Pripojeny akumuléator nie je podporovany.
Nabija¢ka Charge-o-mat Pro je uréend len pre 12 V
akumuldtory.

2.Chybna polarizacia (ak sa pouziva adaptér).
Skontrolujte polarizdciu a v pripade potreby ju opravte.

3.Nabijanie sa prerusilo
Restartujte nabijacku stlagenim tlagidla MODE. V pripade
nedspechu je mozné postup az 5-krat zopakovaf. Ak problém
Etrvévo, akumuldtor...:
... nedokdze akceptovaf nabijanie.
... je mozno prili§ velky na to, aby prebudil nabija¢ku.
B .. sa nedokdze udrzaf v nabitom stave a mbze byf
potrebné ho vymenif.



NABiIJANIE POMOCOU UPINACIEHO

KONTROLKA NAPAJANIA BLIKA ADAPTERA
Volitelny upinaci adaptér je k dispozicii prostrednictvom lokality Porsche

1. Nabijacka sa nepripojila k akumulétoru do Tequipment. Umozni vém dobif akumuldtor v pripade, Ze sa nedd pouzif

2 minot. Ziadna 12 V zésuvka ani zdsuvka cigaretového zapalovada.
Il\lov.mlbi;\glggoc'eho programu pripojte nabijacku a stlatte 1. Pripojte &erveny a &iernu svorku podla pokynov uvedenych v prirucke k
tlacidlo . vozidlu.
2.quq;r)ku vozidla bola deaktivovana (max. 30 2. Nabijaiku pripojte do siefovej zésuvky.

minot). L -

Ak sa nabijanie 30 mindt neaplikuje, 12 V zdsuvky vo vozidle 3. Nabiaite, a kjm nesviefi kontrolka B alebo (1
sa deaktivujg, aby sa ochranil akumulator vozidla. 4. Pred odpojenim akumuldtora odpoijte najskér nabijacku zo siefovej
¢ Ak bolo zapalovanie vypnuté dlh3ie ako 30 mindt, pred zésuvky.

nabijanim ho raz zapnite a vypnite. 5. Odpoijte najskér &iernu svorku, aZ potom &ervend svorku.
¢ Po odpojeni nabijagky na dlhiie ako 30 mindt, napr. v ; .

désledku vypadku elektrického pridu, zapalovanie vozidla AKUMULATORY S ,OCHRANOU PROTI PODPATIU”

raz zapnite. Niektoré litiovo-idnové akumuldtory maijd v palubnej sieti UVP (ochranu

proti podpétiu), ktord odpoji vybity akumulétor. Tym sa zabrdni tomu, aby
nabijacka rozoznala akumulétor. Aby bolo moZné sa tomu vyhnif, je v
pripade nabijagky nutné deaktivovat UVP.

3.Vo vozidle sa nemusia zobrazovaft varovné
alebo informaéné spravy tykajice sa stavu
skoro vybitej batérie. o o )
Ak si, zdsuvky sa deaktivuji po maximdlne 30 mindtach 1. Odpojte zéporny pél akumuldtora
napriek prebiehajicemu nabijaniuv. Nabijagku je potom 2. Pripojte Eerveny a &iernu svorku podla obrazka zndzorneného nizsie
gofre?ne:rprip.ojir' cezkadgpfe’r pre Lompu (k d{zﬁozicii \4 3. Pripojte nabijacku do siefovej z&suvky
orsche Tequipment) k miestam nabijania vozidla. 4. Zvolte nabijaci program Li-lon a stlagte na 10 sekind tlagidlo MODE, az

4.Len pre litiovo-iénovy akumulator: Aktivovala kym sa nerozsvieti jedna z kontroliek (postup sa méze zopakovat).

sa ochrana proti podpéitiu (UVP).
UVP (ochrana proti podpétiu) v palubnej sieti zabrariuje v
nabijaniu batérie. Pozrite si informdcie uvedené v kapitole A VYSTRAHA
AKUMULATORY S ,OCHRANOU PROTI PODPATIU".

V PRIEBEHU TOHTO PROCESU SA NEELIMINUJE
MOZNOST ISKRENIA NABIJACKY

5. Postupujte podla krokov 3 - 5 vysiie (,Nabijanie pomocou upinacieho
adaptéra”) a odpojte zdporny pél akumuldtora.
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NABIJANIE POMOCOU UPINACIEHO
ADAPTERA V PRIPADE, ZE JE AKUMULATOR
ODPOJENY

1. Pripojte &ervent a &iernu svorku podla obrazka zndzorneného niZiie.
2. Postupuijte podla krokov 2 - 5 vy33ie (“Nabijanie pomocou upinacieho

adaptéra”).

INFORMACIE
Ak s0 svorky akumulétora nesprévne pripojené, ochrana pred obrétenou
polaritou zabezpedi, aby sa akumuldtor ani nabijacka neposkodili.

® Nie je si&asfou
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

Cislo modelu

Menovité napdétie
striedavého prudu

Napdétie akumulatora
- oloveno-kyselinovy

Napétie akumuléatora
- litiovo-iénovy

Minimadlne napatie
akumulatora

Nabijaci prod

Prud, siefovy

Spatny vybijaci prod*
Zvinenie prudu’®
Teplota prostredia

Typ nabijacky
Typy akumulatorov

Kapacita akumuléatora
- oloveno-kyselinovy

Kapacita akumulatora
- litiovo-iénovy

Rozmery

Izolaéna trieda

1049
220 - 240 VAC, 50 - 60 Hz

%6 14,4V, (14,7 V

Lion 13,6 V
2,0V

5 A max.

0,7 Aw (pri plnom nabijacom pride)
Niz3i ako 1 Ah/mesiac

Menej ako 4 %

- 20 °Caz + 50 °C, vystupny vykon
je pri vysokych teplotéch automaticky
redukovany

Plne automatizovany nabijaci cyklus

Vsetky typy 12 V oloveno-kyselinovych
akumuldtorov (MOKRE, bezidrzbové,
Ca/Ca, AGM a s gélovym elektrolytom)
a 12V akumulétory LiFePO4.

36 1,2 - 14 Ah, B 14 - 160 Ah

Li-lon 5-120 Ah

168 x 65 x 38 mm (D x S x V)
1P20

4 Spatny prid je prid, ktory vybija akumulétor, ked nabijacka nie je
pripojend k sieti. Tato nabijagka akumulétorov mé velmi nizky spétny
prud.

° Kvalita nabijacieho napétia a nabijacieho pridu je velmi délezitd.
Vysoké zvinenie pridu zahrieva akumuldtor, €o znizuje Zivotnost kladnej
elekirédy. Vysoké zvinenie napdtia méze poskodif iné zariadenie, ktoré
ie pripojené k akumuldtoru. Této nabijacka akumulatorov produkuje velmi
Cisté napdtie a prid s nizkym zvinenim.
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NABIJACi PROGRAM, OLOVENO-KYSELINOVY AKUMULATOR

DESULPHATION SOFT START BULK ABSORPTION ANALYSE FLOAT PULSE

(5] ] =

NAPATIE
(v)

0,8Aazpo 12,6V Klesaijici prid.

14,4V

Zvysujice sa napdtie na
14,4 V.
0,8A

Skontroluje, &i napétie
klesne na 12V

12,7 - 14,4V
0,8-0,4A

50Aazpo 12,6V Rastice napdtie na 14,7 V.

50A

Klesaijici prid.
14,7V

Skontroluje, &i napétie
klesne na 12V

12,7 - 14,7V
50-25A

o

10 dni. Nabijaci Nabijaci cyklus
Max. 8 hod. Max. 20 hod. Max. 16 hod. 3 min. cyklus sa opéf spusti, sa opdf spusti, ak
ak napétie klesne. napdtie klesne.

DESULPHATION ANALYSE

Rozpoznd sulfatované akumuldtory. Pulzujici prid a napétie odstrania sulfaty z Skiska, &i sa akumuldator dokdze udrzaf v nabitom stave. Akumuldtory, ktoré sa
olovenych platov akumuldtora a obnovia jeho kapacitu. nedokdzu udrzaf v nabitom stave, bude mozno potrebné vymenit.

SOFT START FLOAT

Otestuje, &i akumuldtor dokdze akceptovaf nabijanie. Tento krok zabrdani procesu  Zachovanie napétia v akumuldtore na maximdlnej Grovni pomocou dobijania s
nabijania s chybnym akumulatorom. konstantnym napétim.

BULK PULSE

Nabijanie prebieha pri maximélnom pride, az kym sa nedosiahne priblizne Udrziavanie akumuldtora na Grovni 95 - 100 % kapacity. Nabijagka monitoruje
80% kapacity akumuldtora. napétie v akumuldtore a v pripade potreby vysiela impulz, aby udrzala akumulé-
ABSORPTION tor Gplne nabity.

Nabijanie s klesajicim pridom na maximalizovanie kapacity akumulatora az do
Grovne 100 %.

48 » SK



NABIJACi PROGRAM, LITIOVO-IONOVY AKUMULATOR

WAKE UP ACCEPT BULK ABSORPTION ANALYSE FLOAT PULSE

(5] = =

NAPATIE
(v)

PRUD
(A)

50A 3,6V k|e5nenu]2V 50A 50—]0A
Max. 30 sek.,
Sllt:::;ezir::olz“s)e[:(:nd automatické Max. 15 hod. Max. 10 hod. o b spusti, ak
spustenie napatie klesne.

WAKE UP ANALYSE
Na aktivéciv UVP stlaéte na 10 sekdnd tlacidlo MODE, pozrite si East ,Poruchy Skuska, ¢i sa akumuldtor dokdze udrzaf v nabitom stave. Akumuldtory, ktoré sa
a ich riesenia”. nedokdzu udrzaf v nabitom stave, bude moZno potrebné vymenif.
ACCEPT FLOAT
Otestuje, &i akumuldtor dokdze akceptovat nabijanie. Tento krok zabréni procesu  Zachovanie napétia v akumulatore na maximélnej Grovni pomocou dobijania s
nabijania s chybnym akumulatorom. konstantnym napdtim.
BULK PULSE
Nabijanie prebieha pri maximdlnom pride, az kym sa nedosiahne priblizne 90 Udrziavanie akumuldtora na 95 - 100 % kapacity. Nabijacka monitoruje
% kapacity akumuldtora. napdtie v akumuldtore a v pripade potreby vysiela impulz, aby udrzala
ABSORPTION akumuldtor Uplne nabity.

Nabijanie s klesajicim prédom na maximalizovanie kapacity akumulétora az do
Urovne 100 %.
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INSTRUKCJA
OBSLUGI

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

ZAGROZENIE EKSPLOZJA AKUMULATORA

* Niedozwolone jest tadowanie jednorazowych
baterii. Grozi wybuchem; akumulatoréw nie
mozna tadowaé.

* Nie wolno tadowaé uszkodzonych
akumulatoréw, poniewaz uszkodzenie komér
akumulatora moze spowodowad wybuch.

* Nie nalezy nigdy prébowaé tadowaé
zamarznietych akumulatoréw. Gaz uwieziony
w lodzie moze spowodowad wybuch. Nalezy
odczekad, az zamarznieta bateria oddataija.

* Podczas fadowania nie nalezy umieszczad
tadowarki na akumulatorze, poniewaz moze
to spowodowaé zwarcie prowadzqgce do
wybuchu.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

PORAZENIE PRADEM

* Nalezy postepowad zgodnie z ostrzezeniami
umieszczonymi na tadowarce do akumulatoréw.

* Podczas wszelkich prac przy uktadzie
elektrycznym nalezy odtqczyé przewéd
zasilania od zrédta zasilania.

* Nalezy upewni¢ sig, ze kable nie zakleszczajq
ani nie stykajq sie z rozgrzanymi powierzchniami
ani z ostrymi krawedziami przedmiotéw.

* Sprawdz kable tadowarki przed jej uzyciem.
Nalezy upewnié sie, czy na samych kablach
lub na zabezpieczeniach w zagieciach nie
pojawity sie rysy lub pekniecia. tadowarka
o uszkodzonych kablach nie moze by¢é
uzytkowana. Uszkodzony kabel powinien zostaé
wymieniony przez sprzedawce.



* Nie nalezy wystawiaé na dziatanie $niegu
i deszczu, poniewaz moze to spowodowad
PRZEGRZANIE | POZAR zwarcie zasilania.

* Podczas tadowania nalezy zawsze zapewnié

A : /\ PRZESTROGA
odpowiedniq wentylacje.

* Nalezy unikaé przykrywania czymkolwiek POSTEPOWANIE Z tADOWARKA
pracujqcej tadowarki. * Wszelkie akumulatory predzej czy pézniej

* Podczas tadowania akumulator moze emitowad zawodzq. Akumulator, ktéry ulegnie awarii
gazy wybuchowe." Nalezy uniemozliwic podczas tadowania, jest sprawdzany przez
powstawanie iskier w poblizu akumulatora. zaawansowany system sterujqcy fadowarki, &

mimo to w rzadkich przypadkach mogq
pojawi¢ sie btedy oraz nieprawidtowosci

NIEBEZPIECZNE SUBSTANCJE CHEMICZNE podczas pracy akumulatora. Nie nalezy
* Kwas z akumulatora powoduje korozje. W razie pozostawiaé akumulatora bez nadzoru przez

przypadkowego kontaktu oczu lub skéry z dtuzszy czas.

kwasem, nalezy przeptukaé je natychmiast wodg * Przed pozostawieniem podtqczonej fadowarki

i zasiegngé porady lekarskiej.! na dtuzszy czas bez nadzoru nalezy zawsze

sprawdzié, czy tadowarka zostata przetqczona
w tryb tadowania konserwacyjnego. Jezeli
ZWARCIE tadowarka nie przetgczyta sie w tryb
tadowania konserwacyjnego w ciggu 50
godzin (24 h litowa), $wiadczy to o awarii.
Odtqczyé recznie tadowarke.

! Dotyczy wytqcznie akumulatoréw ofowiowo-kwasowych

* tadowarki o stopniu ochrony IP nizszym od IPx4
sq przeznaczone do uzytku wewnetrznego. Patrz
specyfikacja techniczna.
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» Akumulatory w trakcie uzytkowania i tadowania
zuzywajq wode. W przypadku akumulatorédw,
w ktérych mozna uzupetniaé¢ wode, nalezy
regularnie sprawdzaé jej poziom. W przypadku
niskiego poziomu nalezy dola¢ wode
destylowanq.!

* (IEC 7,12 ED.5) Urzqdzenie nie moze by¢
obstugiwane przez osoby (w tym dzieci)

o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub mentalnych oraz osoby o
niewystarczajqcej wiedzy i do$wiadczeniy,
chyba ze zapewniony zostanie im nadzér lub
instruktaz ze strony osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo. Nalezy dopilnowad, aby
dzieci nie bawity sie urzqdzeniem.

* (EN 7.12) Urzqdzenie to moze by¢
obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej 8
lat oraz osoby o ograniczonych zdolnoéciach
fizycznych, sensorycznych lub mentalnych
lub nieposiadajgcych wiedzy i wymaganych
zdolnoéci umystowych pod warunkiem
zapewnienia odpowiedniego instruktazu oraz
nadzoru w zakresie bezpieczenstwa obstugi
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urzgdzenia oraz istniejgcego ryzyka. Nalezy
zapewnié wiasciwy nadzér, aby uniemozliwié
uzycie urzqdzenia przez dzieci do zabawy.
Niedozwolone jest wykonywanie czyszczenia
oraz przegladéw konserwacyjnych przez dzieci
w przypadku braku odpowiedniego nadzoru.

RYZYKO USZKODZENIA POJAZDU

tadowarka ta zostata zaprojektowana wytgeznie
do tadowania akumulatoréw zgodnie ze
specyfikacjq techniczng. tadowarki nie nalezy
uzywaé do zadnych innych celéw. Zawsze nalezy
przestrzegaé zalecer producenta akumulatoréw/
pojazdu.

Podiqczenie do zasilania sieciowego musi byé
wykonane zgodnie z przepisami pafstwowymi w
zakresie instalacii elektrycznych.

tadowarki wyposazone we wtyczke zasilajgcg

z uziemieniem nalezy podtgczaé wytgcznie do
uziemionych gniazd elektrycznych.

! Dotyczy wytqcznie akumulatoréw ofowiowo-kwasowych



PRZYCISK LAMPKI CALKOWICIE NALADOWANY
KONTROLKA MODE KONTROLNE ~ tADOWANIE KONSERWACYINE
BLEDU

PORSCHE

KONTROLKA
ZASILANIA PROGRAM NORMALNY PROGRAM
tADOWANIA ~ PROGRAM tADOWANIA
tADOWANIA  tADOWANIA AKUMULATORA
LITOWO-JONOWEGO

& Program tadowania matych akumulatoréw, np.
motocyklowych akumulatoréw kwasowo-otowiowych

@ Normalny program tadowania dla samochodowych
akumulatoréw ofowiowo-kwasowych

Program tadowania akumulatoréw litowo-jonowych dla

Li-lon lekkich akumulatoréw Porsche (litowo-jonowych)?

2 Do tadowania akumulatoréw wysokiego napigcia w pojazdach
hybrydowych nie nalezy uzywaé tadowarki Charge-o-mat, lecz
standardowych tadowarek.

WTYCZKA KABEL ZASILACJACY
ZASILANIA

KABEL tADOWARKI WTYCZKA 12V

SPOSOB tADOWANIA PRZY UZYCIU
GNIAZDA 12V

1. Podtqczy¢ tadowarke do pojazdu.

2. Podtqczy¢ tadowarke do gniazdka éciennego.

w

. Nacisngé¢ przycisk MODE i wybra¢ program tadowania.

»

Zablokowa¢ pojazd.

[&,]

. Podczas tadowania zwracaé uwage na stan lampek kontrolnych.
Akumulator jest gotowy do uruchomienia silnika, gdy kontrolka 1
zostanie podéwietlona.

Akumulator jest w petni natadowany po zapaleniu kontrolki 1.

6. tadowanie mozna przerwaé w dowolnym momencie, odiqczajgc
wtyczke przewodu zasilajgcego od gniazdka $ciennego.
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GOTOWOSC DO UZYTKU

Akumulator bedzie gotowy do uzytku po
zapaleniu sig kontrolki. Nalezy pamietaé o tym,
Ze czas fadowania w niskich temperaturach
otoczenia wydtuza sie.

PROGRAM DLA AKUMULATOROW
OLOWIOWO-KWASOWYCH:

W ponizszej tabeli przedstawiono orientacyjny czas tadowania catkowicie
roztadowanego akumulatora do poziomu 80% natadowania.

POJEMNOSC CZAS POTRZEBNY DO
AKUMULATORA (Ah) NALADOWANIA W 80%
ﬁ 2 Ah 2 godz.
8 Ah 8 godz.
20 Ah 4 godz.
] 60 Ah 12 godz.
110 Ah 26 godz.

PROGRAM DLA AKUMULATOROW LITOWO-JONOWYCH:
W ponizszej tabeli przedstawiono orientacyjny czas tadowania catkowicie
roztadowanego akumulatora do poziomu 90% natadowania.

POJEMNOSC CZAS POTRZEBNY DO
AKUMULATORA (Ah) NALADOWANIA W 90%
8 Ah 2 godz.
Li-lon 20 Ah 5 godz.
60 Ah 16 godz.
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PROBLEMY | SPOSOBY ICH ROZWIAZYWANIA

ZAPALONA JEST TYLKO KONTROLKA ZASILANIA

(lampki kontrolne i lampki programu tadowania sq

wylgczone)

1.Nie wybrano programu tadowania lub
tadowarka zostata odtqczona (np. wskutek
braku prgdu w sieci).

Nacisngé przycisk MODE i wybra¢ program tadowania.

ZAPALONA JEST KONTROLKA BLEDU

1. Podtaczany akumulator nie jest obstugiwany.
tadowarka Charge-o-mat Pro przeznaczona jest wytqcznie
do akumulatoréw 12 V.

2.Nieprawidtowa polaryzacja (jesli uzywany jest
adapter).
Sprawdzi¢ i w razie potrzeby zmieni¢ polaryzacije.

3.tadowanie zostato przerwane

Uruchomié ponownie tadowarke, naciskajgc przycisk MODE.

W razie potrzeby powtérzyé maksymalnie 5 razy. Jezeli

%obk}m utrzymuije sie...:
...akumulator nie jest w stanie przyjmowaé pradu.
...akumulator moze by¢ o zbyt duzej pojemnosci do
wybudzenia tadowarki.

B ..akumulator nie utrzymuje prgdu i moze wymagad
wymiany.



LAMPKA ZASILANIA MIGA

1.tadowarka nie jest podtqczona do
akumulatora przez 2 minuty.

Podtqczyé tadowarke i nacisngé przycisk MODE, a nastepnie

wybraé program tadowania.

2.Gniazdo pojazdu zostato wytaczone (maks. 30
minut).

Gniazdka 12 V pojazdu zostajq odtgczone w celu ochrony

akumulatora, jesli przez 30 minut nie jest uruchomione

tadowanie.

¢ Jezeli zapton pojazdu byt wylqczony przez dtuzej niz 30
minut, przed rozpoczeciem tadowania wigczyé i ponownie
wylqczyé zapton.

¢ Jezeli tadowarka byta wytqczona przez dtuzej niz
30 minut, np. wskutek braku pradu w sieci, wiqczy¢
jednorazowo zapton.

3.W pojezdzie nie mogq by¢ wyswietlane
komunikaty ostrzegawcze ani informacyijne,
dotyczqce niskiego poziomu natadowania
akumulatora.

Jezeli sq wyswietlane, gniazdo zostanie dezaktywowane

po maksymalnie 30 minutach, pomimo trwajgcego procesu

tadowania. Trzeba wtedy przytqczyé tadowarke poprzez
adapter zacisku (dostepny u Porsche Tequipment) do
punktéw tadowania pojazdu.

4.Dotyczy wytgcznie akumulatoréw
litowo-jonowych: Aktywowane zostato
zabezpieczenie przed nadmiernym
roztadowaniem (UVP).

Whbudowane zabezpieczenie przed nadmiernym

roztadowaniem (UVP) uniemozliwia tadowanie

akumulatora. Patrz informacje w rozdziale "AKUMULATORY

Z ZABEZPIECZENIEM PRZED NADMIERNYM

ROZtADOWANIEM".

LADOWANIE PRZY UZYCIU ADAPTERA Z
ZACISKAMI

Opcjonalny adapter z zaciskami do tadowania dostepny jest w serwisie

Porsche Tequipment. Umozliwia on tadowanie akumulatora w sytuacii, gdy

nie mozna skorzystaé z gniazda 12 V lub gniazda zapalniczki.

1. Podtqczy¢ czerwony i czarny zacisk, tak jak opisano w instrukeji obstugi
pojazdu.

2. Podtqczy¢ tadowarke do gniazdka $ciennego.

3. tadowaé az do zapalenia kontrolki = lub [C1.

4. Odtqczyé tadowarke od gniazdka $ciennego przed odtqczeniem
akumulatora.

5. Czarny zacisk nalezy odiqczaé przed odtqczeniem czerwonego
zacisku.

AKUMULATORY Z ZABEZPIECZENIEM PRZED NADMIERNYM
ROZLADOWANIEM

Niektére akumulatory litowo-jonowe wyposazone sq w zabezpieczenie
przed nadmiernym roztadowaniem (UVP), ktére w odpowiednim momencie
odtqcza roztadowujqcy sie akumulator. Akumulator w takiej sytuacii nie
jest wykrywany przez tadowarke. Aby temu zapobiec, fadowarka musi
wytqgczyé UVP.

1. Roztgczyé ujemny zacisk akumulatora.

2. Podtqczy¢ czerwony i czarny zacisk, tak jak przedstawiono na
ponizszej ilustracii.

3. Podtqczy¢ tadowarke do gniazdka éciennego.

4. Wybraé program tadowania tADOWANIE matych akumulatoréw, a
nastepnie nacisngé przycisk MODE i przytrzymaé przez 10 sekund, tak
aby zapalita sig jedna z LAMPEK KONTROLNYCH (procedure mozna
powtarzad).
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PODCZAS TEGO PROCESU tADOWARKA NIE JEST
ZABEZPIECZONA PRZED ISKRZENIEM

5. Postepowaé zgodnie z opisanymi powyzej punktami od 3 do 5
(,tadowanie przy uzyciv adaptera z zaciskami”) i ponownie podigczy¢
vjemny zacisk akumulatora.

LADOWANIE PRZY UiYCIU. ADAPTERA Z
ZACISKAMI PO DEMONTAZU AKUMULATORA

1. Podiqczy¢ czerwony i czarny zacisk, tak jak przedstawiono na
ponizszej ilustracii.

2. Postepowaé zgodnie z opisanymi powyzej punktami od 2 do 5
(,£adowanie przy uzyciu adaptera z zaciskami”).

INFO

Jezeli zaciski akumulatora zostanqg niepoprawnie podtgczone, systemowe
zabezpieczenie przed odwrotng polaryzacjq zapobiegnie uszkodzeniu
akumulatora i tadowarki.

3 Brak w zestawie
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Numer modelu

1049

Napiecie znamionowe AC 220-240 VAC, 50-60 Hz

Napiecie tadowania
- Akumulatory
otowiowo-kwasowe

Napiecie tadowania
- Akumulatory
litowo-jonowe

Minimalne napiecie
akumulatora

Prqd tadowania
Prad, sie¢

Prad wsteczny*
Tetnienie®
Temperatura otoczenia

Typ tadowarki
Typ akumulatoréw

86 14,4V, 5% 14,7V

Li-lon 13,6 V
20V

Maks. 5 A

0,7 A (przy maksymalnym prqdzie
tadowania)

Ponizej 1 Ah/ miesigc

Ponizej 4%

-20°C do +50°C, moc wyjéciowa jest
automatycznie redukowana przy wysokich
temperaturach

Catkowicie automatyczny cykl tadowania

Wszystkie rodzaje akumulatoréw
otowiowo-kwasowych 12 V (WET, MF,
Ca/Ca, AGM i zelowe) oraz akumulatory
12 V LiFePOA4.

Pojemnosé¢ akumulatora
- Akumulatory
ofowiowo-kwasowe

Pojemnos¢ akumulatora
- Akumulatory
litowo-jonowe

Wymiary
Stopien ochrony

396 1,2-14 Ah, B 14-160 Ah

Li-lon 5-120 Ah

168 x 65 x 38 mm (df. x szer. x wys.)
IP 20

Prqd wsteczny to prqd powodujqcy roztadowywanie akumulatora, gdy
tadowarka nie jest podigczona do zasilania. Ta tadowarka ma bardzo niski

prad wsteczny.

Jako$¢ napiecia i prqdu fadowania jest bardzo istotna. Wysoka wartoéé
tetnienia prqdu powoduje nagrzewanie akumulatora, co skraca zywotnoéé
elektrody dodatniej. Wysokie tetnienie napigcia moze by¢ szkodliwe dla
innych urzqdzen podtqczonych do akumulatora. Ta fadowarka generuje
bardzo réwne napigcie i prad o niskim tetnieniu.
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PROGRAM LtADOWANIA, AKUMULATORY OtOWIOWO-KWASOWE

DESULPHATION SOFT START BULK ABSORPTION ANALYSE FLOAT PULSE

(5] ] =

NAPIECIE
(v)

12,7-14,4V
0,8-0,4 A

0,8 A do poziomu 12,6 V Sprawdza, czy napigcie

spadado 12V

Obnizanie natgzenia
pradu.
14,4V

Zwigkszanie napigcia do
14,4V.
0,8A

12,7147V
502,5A

5,0 Ado poziomu 12,6 V Sprawdza, czy napiecie

spadado 12V

Obnizanie natezenia

pradu.
14,7V

Zwigkszanie napiecia do
14,7 V.
50A

R {

o g 10 dni. Cykl q
grani- adowanialzosrale Cykl tadowania
czenia Maks. 8 godz. Maks. 20 godz. Maks. 16 godz. ; an zostaje wznowiony,
wznowiony, jesli Py o
czasowe sl jesli napiecie spada.
napiecie spada.
DESULPHATION ANALYSE
Wykrywa zasiarczenie akumulatora. Impulsowy prad i napigcie usuwaig Testuje, czy akumulator jest w stanie utrzymaé prad. Akumulator, ktéry nie
siarczany z ptytek otowianych akumulatora, przywracajgc jego pojemnosé. utrzymuje prqdu, moze wymagaé wymiany.
SOFT START FLOAT
Testuje, czy akumulator jest w stanie przyjmowaé prqd. Etap ten pozwala zapo- Utrzymywanie maksymalnego napiecia akumulatora poprzez dostarczanie
biec tadowaniu uszkodzonego akumulatora. pradu o statym napieciu.
BULK PULSE
tadowanie z maksymalnym natezeniem prqdu az do uzyskania okoto 80% Utrzymywanie akumulatora na poziomie 95-100% pojemnosci. tadowarka
catkowitej pojemnosci akumulatora. monitoruje napigcie akumulatora i wysyta impuls, gdy zachodzi potrzeba
ABSORPTION dotadowania akumulatora do petnej pojemnosci.

tadowanie z malejgcym natezeniem prqdu az do uzyskania 100% pojemnosci
akumulatora.
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PROGRAM tADOWANIA, AKUMULATORY LITOWO-JONOWE

WAKE UP ACCEPT BULK

ABSORPTION ANALYSE FLOAT PULSE

(5] =

NAPIECIE
(v)

PRAD
(A)

Zwigkszanie napigcia do
13,6 V.
50A

Impuls 2,0 A 5,0 A do poziomu 11,0 V

Ograni- Nacisngé przycisk
czenia MODE i przytrzymac¢

Maks. 30 sekund,
auvtomatyczny start

czasowe przez 10 sekund

WAKE UP

Nacisngé przycisk MODE i przytrzymaé przez 10 sekund w celu aktywowania
UVP, patrz "Problemy i sposoby ich rozwigzywania".

ACCEPT

Testuje, czy akumulator jest w stanie przyjmowaé prad. Etap ten pozwala
zapobiec tadowaniu uszkodzonego akumulatora.

BULK

tadowanie z maksymalnym natezeniem prqdu az do uzyskania okoto 90%
catkowitej pojemnosci akumulatora.

ABSORPTION

tadowanie z malejgcym natezeniem prqdu az do uzyskania 100% pojemnosci
akumulatora.

Obnizanie natezenia

pradu.
13,6V

i

jesli napiecie

ANALYSE

prawdza, czy napigcie 13,5V. 13,4-13,6 V
spadado 12V 50A 5,0-1,0 A

Cykl tadowania
Maks. 15 godz. Maks. 10 godz. 3 min 24 godz. zostaje wznowiony,

spada.

Testuje, czy akumulator jest w stanie utrzymaé prqd. Akumulator, ktéry nie

utrzymuje prqdu, moze wymagaé wymiany.

FLOAT

Utrzymywanie maksymalnego napiecia akumulatora poprzez dostarczan
pradu o statym napigciu.

PULSE

Utrzymywanie akumulatora na poziomie 95-100% pojemnosci. tadowar
monitoruje napigcie akumulatora i wysyta impuls, gdy zachodzi potrzeba
dotadowania akumulatora do petnej pojemnosci.

ie

ka
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KULLANMA KILAVUZU

ONEMLI EMNIYET NOTLARI

/\ TEHLIKE

AKU PATLAMA TEHLIKESI

* Sarj edilemeyen akileri sarj etmeye calismayin.
Ak sarja uygun olmadigindan patlayabilir.

* Kinlmis hicreleri nedeniyle patlamaya neden
olabileceginden, asla hasarli bir akiyt sarj
etmeyin.

* Donmus bir akiyi asla sarj etmeyin. Buzda
stkismis gaz nedeniyle patlayabilir. Oncelikle
donmus akinin ¢cdzilmesini bekleyin.

* Patlamaya yol acabilecek bir kisa devreye
neden olabileceginden, sarj islemi sirasinda
sarj cihazini asla akinin Gzerine koymayin.

ELEKTRIK CARPMASI

* Aki sarj cihazinin Uzerindeki tim uyar
notlarina uyun
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o Elektrik sistemindeki her tir isten dnce elektrik
kablosunu cekin.

* Kablo kaliplarinin sikismadigindan veya sicak
yuzeylerle ya da keskin kenarlarla temas
etmediginden emin olun.

* Kullanmadan énce kablolari kontrol edin.
Kablolarda ya da kivrilma korumasinda hicbir
catlak olmadigindan emin olun. Hasar gérmis
kablolara sahip sarj cihazlar kullanilmamalidir.
Hasarli bir kablo sadece tedarikei tarafindan
degistirilmelidir.

/\ UYARI

ASIRI ISINMA VE YANGIN

* Sarj sirasinda her zaman yeterli havalandirma
temin edin.

* Sarj cihazinin Gzerini kapatmayin.

* Sarj edilmekte olan bir aki patlayici gazlar
yayabilir." Akinin yakininda kivileimlari 8nleyin.

! Sadece kursun-asit akiler icin gecerlidir



/\ UYARI
KIMYASAL MARUZIYET
 Aki asidi koroziftir. Asit ciltle veya gézle temas

ederse derhal suyla yikayin ve tibbi yardim alin.!

/\ UYARI
KISA DEVRE

* |Px4'ten disik IP koruma sinifindaki sari
cihazlar sadece kapali mekanlarda
kullanilabilir. Teknik &zelliklere bakin.

* Sebekede kisa devreye neden
olabileceklerinden, yagmura veya kara maruz
birakmayin.

/\ DIKKAT
SARJ CIHAZININ KULLANIMI

* Tum akiler belli bir zaman sonra
arizalanacaktr. Sarj sirasinda bozulan bir
aki genellikle sarj cihazinin gelismis kontroli

tarafindan dizeltilse de, akiide hala bazi
ender hatalar bulunabilir. Hicbir akiy, sarj
sirasinda uzun sire yaninda kimse olmadan
birakmayin.

Sarj cihazi bagliyken uzun sireligine yanindan
ayrilacaksaniz, dncelikle sarj cihazinin bakim
sarji moduna gectigini teyit edin. Sarj cihazinin
50 saat icinde bakim sarji moduna gegcmemesi
(lityumda 24 saat) bir hata belirtisi olabilir. Sarj
cihazinin baglanhisini manuel olarak kesin.
Akiler kullanim ve sarj sirasinda su tiketirler.
Su eklenebilecek akilerde, su seviyesi dizenli
olarak kontrol edilmelidir. Su seviyesi yetersizse
damitilmis su ekleyin.!

(IEC 7,12 ED.5) Bu cihaz, givenliklerinden
sorumlu bir kisi tarafindan gézetilmedikce veya
cihazin kullanimiyla ilgili egitim verilmedikce
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri

zayif veya deneyimi veya bilgisi eksik kisiler
tarafindan (cocuklar dahil) kullanilacak
sekilde tasarlanmistir. Cocuklar gézetim
altinda tutularak cihazla oynamalarina izin
verilmemelidir.

' Sadece kursun-asit akiler icin gecerlidir
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* (EN 7.12) Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu
bir kisi tarafindan gézetilen veya cihazin
emniyetli kullanimi ve barindirdig risklerle ilgili
egitim verilen fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri zayif veya deneyimi/bilgisi eksik
kisiler ve 8 yasindan biyik cocuklar tarafindan
kullanilabilecek sekilde tasarlanmishir. Cocuklar
cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanici
bakimi, gézetim altinda olmayan cocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

OLASI ARAC HASARI

* Sarj cihazi, akilerin yalnizca teknik dzelliklere
gére sarj edilmesi icin tasarlanmishr. Sarj
cihazini baska bir amag icin kullanmayin. Aki/
arag ureticilerinin tavsiyelerine uyun.

* Sebeke baglantisi, elektrik tesisatlanyla ilgili
ulusal yénetmeliklere gore yapilmalidir.

* Topraklanmis sebeke fisli sarj cihazlan sadece
topraklanmis bir prize baglanmalidir.
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MODE GOSTERGE TAM SARJ OLDU
HATA DUGME LAMBALARI BAKIM SARJI

PORSCHE

NORMAL  LITYUM-IYON
AKU AKU

PROGRAM PROGRAM PROGRAM

M Kiicik aki programi (motosikletlerin kursun asit akileri gibi)

@ Kursun asit arac akileri icin normal akii programi

Porsche hafif akiler icin (lityum-iyon) lityum-iyon aki

Li-fon 7
programi

2 Elektrikli hibrit araclarin yiksek gerilimli akilerini sarj etmek icin, Charge-o-
mat yerine aracin standart sarj ekipmanini kullanin.

BESLEME FiSi SEBEKE KABLOSU

[ W ||-\.‘.
SARJ KABLOSU 12V Fis

12 V SOKETLE SARJ ETME

1. Sarj cihazini araca baglayin.

2. Sarj aletini prize takin.

3. Sarj programini segmek icin, MODE diigmesine basin.
4. Araci kilitleyin.

5. Sarj etme islemi boyunca gésterge lambalarini takip edin.
yandiginda akii motoru baslatmaya hazir demektir.
[ yandiginda aki tamamen sarj olmus demektir.

6. Sebeke kablosunu prizden cikararak, sarj etme islemini istediginiz zaman

durdurabilirsiniz.
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KULLANIMA HAZIR
- @ - Lamba yandiginda aki kullanilmaya hazirdir.

Disik ortam sicakliklarinda sarj isleminin daha
uzun sirebilecegini unutmayin.

KURSUN-ASIT AKU PROGRAMI:
Bu tablo, bos akii %80 sarj edilene kadar gecen tahmini sireyi
géstermektedir.

%80 SARJ OLANA KADAR
GECEN SURE

ﬁ 2Ah 2 sa
8Ah

AKU BUYUKLUGU (Ah)

8 sa

20Ah 4 sa

] 60Ah 125
110Ah 26h

LITYUM-IYON AKU PROGRAMI:
Bu tablo, bos aki %90 sarj edilene kadar gecen tahmini sireyi
géstermektedir.

%90 SARJ OLANA KADAR

AKU BUYUKLUGU (Ah) GECEN SURE

8Ah 2 sa
Li-fon 20Ah 5sa
60Ah 16 sa
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HATALAR VE COZUMLER

SADECE GUC LAMBASI YANIYOR

(g&sterge lambalari ve akii programi lambalar séniik)

1. Hicbir sarj programi secilmemis veya sarj
cihazinin baglantisi kesilmis (6rnegin elektrik
kesintisi nedeniyle).

Sarj programini se¢cmek icin, MODE diigmesine basin.

HATA LAMBASI YANIYOR

1.Baglanan aki desteklenmiyor.
Charge-o-mat Pro sadece 12 V akilere uygundur.

2.Hatali baglanti ucu eslestirme (adaptér
kullaniliyorsa).
Baglanti ucu eslestirmesini kontrol edin, gerekiyorsa dizeltin.
3.Sarj islemi kesintiye ugramis.
MODE diigmesine basarak sarj aletini yeniden calishirin.
Basarisiz olunursa 5 defaya kadar tekrarlayabilirsiniz. Sorun
devam ediyorsa, akii:
...sarji kabul edemiyor olabilir.
...sarj cihazinin tetikleyebileceginden daha biyik
olabilir.
B . _sarji tutamiyor ve degistirilmesi gerekiyor olabilir.



GUC LAMBASI YANIP SONUYOR

1. Sarj cihazi akiiye 2 dakika icinde baglanmamus.
Sarj cihazini baglayin ve sarj programini se¢mek icin MODE
disgmesine basin.

2.Arac soketi devre disi birakilmis (maks. 30
dakika).

30 dakika boyunca hic sarj uygulanmazsa, arac akisinin

korunmasi amaciyla aracin 12V soketleri devre disi kalir.

* Kontak 30 dakikadan uzun sireyle kapali kalmissa, sarj
isleminden &nce kontagr acip kapatin.

¢ Sarj cihazinin baglantisi 30 dakikadan uzun sire boyunca
kesilirse (6rnegin elekrik kesintisi nedeniyle) aracin
kontagini agin.

3.Aracta diisik akii durumuyla ilgili hicbir uyar:
ya da mesaj gésterilmiyor olmalidir.

Varsa, sarj devam ediyor olmasina karsin maksimum 30

dakika sonra soketler devre disi birakilacaktr. Daha

sonra sarj cihazinin, aracin sarj noktalarina bir kelepge

adaptériyle baglanmasi gerekmektedir (Porsche

Tequipment’ten alinabilir).

4.Sadece lityum-iyon aki: Alcak gerilim korumasi
(UVP) islevi etkinlesmis.

Timlesik UVP (alcak gerilim korumasi), akinin sarj

edilmesini énler. Litfen, "Alcak Gerilim Korumasi (UVP)

etkinlestirildiginde kelepceli adaptérle sarj etme"

bélimindeki bilgilere bakin

KELEPCELI ADAPTORLE SARJ ETME

Istege bagli bir kelepceli adaptér Porsche Tequipment araciligiyla temin
edilebilir. Bu sayede, 12V soket veya cakmak soketi kullanilamadiginda da
akiyi sarj edebilirsiniz.

1. Siyah ve kirmizi kelepceyi aracin kilavuzuna uygun bir sekilde baglayin.
2. Sarj aletini prize takin.

3.E veya [ yanana kadar sarj edin.

4. Akisyt cikarmadan énce sarj cihazini prizden cikartin.

5. Kirmizi kelepceden &nce siyah kelepceyi ayirin.

"ALCAK GERILIM KORUMALI" AKULER

Bazi lityum-iyon akiler, bosalmis bir akiinin baglantisini kesen timlesik

bir UVP islevine (alcak gerilim korumasi) sahiptir. Bu islev, sarj cihazinin
akisyd algilamasini 8nler. Bunu asmak icin sarj cihazinin UVP islevini devre
disi birakmasi gerekir. Gésterge lambalarindan biri yanana kadar MODE

(Mod) digmesine 10 saniye sireyle basin. Basarili olunmasi halinde sarj
cihazi sarj islemini otomatik olarak baslatir. Islem tekrarlanabilir.

1. Akiinin eksi baglanti ucunu ayirin.

2. Siyah ve kirmizi kelepceyi asagidaki resme uygun bir sekilde baglayin.
3. Sarj cihazini prize takin.
4

. Lityum-iyon sarj programini secin ve gésterge lambalarindan biri yanana
kadar MODE (Mod) disgmesine 10 saniye boyunca basin (islem
tekrarlanabilir).

/\ UYARI

BU ISLEM SIRASINDA SARJ CIHAZI ALEV URETEBILIR

5. Yukaridaki 3 - 5 ("Kelepceli adaptérle sarj etme") adimlarini uygulayin ve
akiinin eksi baglanti ucunu tekrar baglayin.
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AKU SOKULDUGUNDE KELEPCELI ADAPTORLE
SARJ ETME

1. Siyah ve kirmizi kelepceyi asagidaki resme uygun bir sekilde baglayin.

2. Yukaridaki 2 - 5 arasi adimlari (“Kelepceli adaptérle sarj etme”)
vygulayin.

BILGI
Akiniin kelepceleri yanls baglanirsa, ters kutup korumasi, aki ve sarj
cihazinin zarar gérmemesini saglayacaktir.

* Dahil degildir
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TEKNIiK SPESiFIKASYONLAR

Model numarasi

Nominal Voltaj AC
Sarj voltaji

- Kursun-asit

Sarj voltaji

- Lityum-iyon

En disik aki voltaiji
Sarj akimi

Akim, sebeke

Geri akim bosalmasi*
Dalgalanma®

Ortam sicakhig:

Sarj cihaz tird
Ak tirleri

Ak kapasitesi
- Kursun-asit

Aki kapasitesi
- Lityum-iyon

Boyutlar
Yahtim sinifi

4 Geri akim bosalmasi, sarj cihazi sebeke elekirigine bagli olmadiginda
akiyi bosaltan akimdir. Bu sarj sarj cihazinin geri akimi cok disiktir.

1049
220-240VAC, 50-60Hz

J%6 14,4V, 9 14,7V

Li-ton 13,6V

2,0V

5A maks.

0,7Aw: (tam sarj akiminda)
1Ah/ay'dan az

%4'ten az

20°Cila +50°C; cikis giicy, yiksek
sicakliklarda otomatik olarak diiser

Tam otomatik sarj déngiisi

Tom 12V kursun-asit akd tipleri (ISLAK,
MF, Ca/Ca, AGM ve JEL) ve 12V

LiFePO4 akiiler.

J%6 1,2-14Ah, B 14-160Ah

Li-lon 5-120Ah

168 x 65 x 38 mm (Ux G x Y)

1P20

® Sarj voltajinin ve sarj akiminin kalitesi cok nemlidir. Yiksek akim

dalgalanmasi, akiyd isitarak pozitif elektrotta eskime etkisi yaratir. Yiksek
voltaj dalgalanmasi, akiye bagli diger donanimlara zarar verebilir. Bu aki

sarj cihazi, disik dalgalanmali cok temiz voltaj ve akim verir.
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CHARGING PROGRAM (SARJ PROGRAMI, KURSUN ASIT)

DESULPHATION  SOFT START (YUMUSAK BULK (TOPLU) ABSORPTION ANALYSE (ANALiZ) FLOAT PULSE (DARBELI)
(DESULFASYON) BASLATMA) (ABSORPSIYON)

(5] =

= ]

VOLTAGE
(VOLTAJ)
V)

CURRENT
[AKIM)
(A)

12,6V'ye kadar 0,8A

Azalan akim.
14,4V

Voltajin yikseltildigi miktar:
14,4V.
0,8A

Voltaj 12V'ye diserse
kontrol eder

12,7-14,4V
0,8-0,4A

12,6V'ye kadar 5,0A Azalan akim.

14,7V

Voltaijin yikseltildigi miktar:
14,7V.
5,0A

Voltaj 12V'ye diserse
kontrol eder

12,7-14,7V
5,0-2,5A

B g

10 giin. Voltaj diiserse | Voltaj diserse sarj
Maks. 20s Maks. 16s sarj déngiist yeniden déngiisi yeniden
baslar. L HETS

Sire
sinirlari

DESULPHATION (DESULFASYON) ANALYSE (ANALIZ)

Silfatlanmis akileri tespit eder. Akim ve voltaji darbelemek, akiiniin kursun Akiniin sarji tutup tutamadigini test eder. Sarji tutamayan akiler degistirilmelidir.
plakalarindaki silfat giderir ve akii kapasitesini eski haline getirir. FLOAT

SOFT START (YUMUSAK BASLATMA) Sabit voltaili sarj saglayarak, akii voltajini maksimum seviyede tutma.

Akinin sarji kabul edip etmedigini test eder. Bu asama, sarj isleminin kusurlu bir PULSE (DARBELI)

akiiyle devam etmesini Snler. Akilyi %95-%100 kapasitede tutma. $arj cihaz, akii voltajini izleyerek akiyi
BULK (TOPLU) tamamen sarj edilmis sekilde tutmak icin gerektiginde bir darbe verir.

Aki kapasitesinin yaklasik %80'ine kadar maksimum akimla sarj etme.

ABSORPTION (ABSORPSIYON)
%100 akii kapasitesine kadar disen akimla sarj etme.
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CHARGING PROGRAM, LI-ION (SARJ PROGRAMI, LITYUM-iYON)

WAKE UP (UYANMA) ACCEPT (KABUL) BULK (TOPLU) ABSORPTION ANALYSE (ANALIZ) FLOAT PULSE (DARBELI)

(ABSORPSiYON)
(5] =1 I

VOLTAGE
(VOLTAJ)
(v

CURRENT
(AKIM)
(A)

2,0A darbe 11,0V'ye kadar 5,0A Voltajin yikseltildigi miktar: | Azalan akim. Voltaj 12V'ye diserse 13,4-13,6V
13,6V. 13,6V kontrol eder 5,0-1,0A
5,0A

MODE (Mod) Maks. 30 sn Voltaj diiserse sarj
digmesine 10 saniye otomatik baslatma Maks. 15 sa Maks. 10 sa déngiisi yeniden

baslar.

boyunca basin

UYANMA ANALYSE (ANALIZ)

UVP'yi etkinlestirmek icin MODE (Mod) digmesine 10 saniye boyunca basin; bkz. Akinin sarji tutup tutamadigini test eder. Sarji tutamayan akiler degistirilmelidir.
"Hatalar ve ¢ézimler". FLOAT

ACCEPT (KABUL) Sabit voltajli sarj saglayarak, akii voltajini maksimum seviyede tutma.

Akinin sarji kabul edip etmedigini test eder. Bu asama, sarj isleminin kusurlu bir PULSE (DARBELI)

akilyle devam etmesini énler. Akilyi %95-100 kapasitede tutma. Sarj cihazi, aki voltajini izleyerek akiyi tamamen
BULK (TOPLU) sarj edilmis sekilde tutmak icin gerektiginde bir darbe verir.

Aki kapasitesinin yaklasik %90'ina kadar maksimum akimla sarj etme.

ABSORPTION (ABSORPSIYON)

%100 akii kapasitesine kadar disen akimla sarj etme.
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